E Einhe=Ill GC-GP 1250 N/1
D  Originalbetriebsanleitung
Gartenpumpe
PL Instrukcjg oryginalng
Pompa ogrodowa
RO Instructiuni de utilizare originale
Pompa de gradina
GR MpwTtoétuneg Odnyieg xpriong
AvVTALO KNTTOV
TR  Orijinal Kullanma Talimati
Bahce pompasi
Art.-Nr.: 41.803.50 1.-Nr.: 21022

Anl_GC_GP_1250_N_1_SPK5.indb 1

27.01.2022 15:40:51



Anl_GC_GP_1250_N_1_SPK5.indb 2 27.01.2022 15:40:52



Anl_GC_GP_1250_N_1_SPK5.indb 3 27.01.2022 15:40:53



Anl_GC_GP_1250_N_1_SPK5.indb 4 27.01.2022 15:40:54



LL]

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer- Wartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichti-
gung durchgefuhrt werden.
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten missen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshin-
weise deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie die-
se gut auf, damit Ihnen die Informationen jederzeit
zur Verfugung stehen. Falls Sie das Geréat an an-
dere Personen Ubergeben sollten, handigen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
bitte mit aus. Wir tbernehmen keine Haftung far
Unfélle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Gefahr!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und An-
weisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen. Bewahren Sie alle
Sicherheitshinweise und Anweisungen fiir
die Zukunft auf.

Gefahr!

An stehenden Gewassern, Garten- und
Schwimmteichen und in deren Umgebung ist
die Benutzung des Gerates nur mit Fehler-
strom-Schutzschalter mit einem auslésenden
Nennstrom bis 30 mA (nach VDE 0100 Teil
702 und 738) zuléssig.

Das Gerat ist nicht zum Einsatz in Schwimm-
becken, Planschbecken jeder Art und sons-
tigen Gewdssern geeignet, in welchen sich
wéhrend des Betriebs Personen oder Tiere
aufhalten kdnnen. Ein Betrieb des Gerates
wéhrend des Aufenthalts von Mensch oder
Tier im Gefahrenbereich ist nicht zuldssig.
Fragen Sie lhren Elektrofachmann!

Gefahr!

® Flhren Sie vor jeder Benutzung eine Sicht-
prufung des Gerates durch. Benutzen Sie das
Gerat nicht, wenn Sicherheitsvorrichtungen
beschadigt oder abgenutzt sind. Setzen Sie
nie Sicherheitsvorrichtungen auB3er Kraft.

® Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich ent-
sprechend dem in dieser Gebrauchsanwei-
sung angegebenen Verwendungszweck.

® Sie sind fiir die Sicherheit im Arbeitsbereich
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verantwortlich

Sollte das Kabel oder der Stecker aufgrund
auBerer Einwirkungen beschadigt werden,
so darf das Kabel nicht repariert werden! Das
Kabel muss gegen ein neues ausgetauscht
werden. Diese Arbeit darf nur durch einen
Elektrofachmann ausgefuhrt werden.

Die auf dem Typenschild des Geréates ange-
gebene Spannung von 220-240 Volt Wechsel-
spannung muss der vorhandenen Netzspan-
nung entsprechen.

Das Gerat niemals am Netzkabel anheben,
transportieren oder befestigen.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Steckverbindungen im tberflutungssicheren
Bereich liegen, bzw. vor Feuchtigkeit ge-
schitzt sind.

Vor jeder Arbeit am Gerat Netzstecker ziehen.
Vermeiden Sie, dass das Gerat einem direk-
ten Wasserstrahl ausgesetzt wird.

Fur die Einhaltung ortsbezogener Sicher-
heits- und Einbaubestimmungen ist der Be-
treiber verantwortlich. (Fragen Sie eventuell
einen Elektrofachmann)

Folgeschaden durch eine Uberflutung von
Raumen bei Stérungen am Gerat hat der
Benutzer durch geeignete MaBBnahmen (z.B.
Installation von Alarmanlage, Reservepumpe
0.8.) auszuschlieBen.

Bei einem eventuellen Ausfall des Gerates
dirfen Reparaturarbeiten nur durch einen
Elektrofachmann oder durch den ISC-Kun-
dendienst durchgeflhrt werden.

Das Gerat darf nie trocken laufen, oder mit
voll geschlossener Ansaugleitung betrieben
werden. Fir Schaden am Gerat, die durch
Trockenlauf entstehen, erlischt die Garantie
des Herstellers.

Das Gerat darf nicht fiir den Betrieb von
Schwimmbecken verwendet werden.

Das Gerat darf nicht in den Trinkwasserkreis-
lauf eingebaut werden.
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2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung
Flllstandanzeige

Sauganschluss

Wassereinflllschraube
Druckanschluss

Tragegriff

Netzschalter

Wasserablassschraube
Anschlussadapter ca. 33,3 mm (R1AG)

ONOGO AN~

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-

kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.

Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens

innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-

kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.

* Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

e Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

e Kontrollieren Sie das Gerat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

® Bewahren Sie die Verpackung nach Méglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Gefahr!

Geréat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Gartenpumpe
® Anschlussadapter ca. 33,3 mm (R1AG)
® Originalbetriebsanleitung
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3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Einsatzbereich:

® Zum Bewassern und GieBBen von Grlinanla-
gen, Gemisebeeten und Garten

® Zum Betrieb von Rasensprengern

e Mit Vorfilter zur Wasserentnahme aus Tei-
chen, Bachen, Regentonnen, Regenwasser-
Zisternen und Brunnen

e  Zur Brauchwasserversorgung

Foérdermedien:

e  Zur Férderung von klarem Wasser (StBwas-
ser), Regenwasser oder leichter Waschlauge/
Brauchwasser.

e Die maximale Temperatur der Férderflissig-
keit sollte im Dauerbetrieb +35°C nicht Uber-
schreiten.

* Mit diesem Gerat dirfen keine brennbaren,
gasenden oder explosiven Flissigkeiten ge-
fordert werden.

¢ Die Férderung von aggressiven Flussigkeiten
(Sauren, Laugen, Silosickersaft usw.) sowie
FlUssigkeiten mit abrasiven Stoffen (Sand) ist
ebenfalls zu vermeiden.

* Dieses Gerat ist nicht fur die Férderung von
Trinkwasser geeignet.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darliber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fur daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fur den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir Gbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.
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4. Technische Daten

Netzanschluss 220-240V ~50 Hz

Aufnahmeleistung .........ccccceiieninnen. 1200 Watt
Férdermenge max. ........cccoeecveviriiecnnnn. 5000 I/h
Férderhbhe max. ........cccocveiiiiiiiiiiiiien, 50 m
Forderdruck max. ........cccceueenee 0,50 MPa (5,0 bar)
ANsaughdhe MaX.......cccccveeveeeinieecnee e 8m

Druckanschluss
Sauganschluss

ca. 33,3 mm (R1IG)
ca.42 mm (R1 % AG)

Wassertemperatur max. ........ccceeeeveeeenvenene 35°C
Schallleistungspegel .........cccocceevnens 84,5dB (A)
Unsicherheit . ....2,64 dB
Schutzart ......coooeeiiiii e, IPX4

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass
die Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
Ubereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

Grundsatzlich empfehlen wir die Verwendung
eines Vorfilters und einer Sauggarnitur mit Saug-
schlauch, Saugkorb und Riickschlagventil, um
lange Wiederansaugzeiten und eine unnétige
Beschadigung der Pumpe durch Steine und feste
Fremdkdrper zu verhindern.

5.1 Saugleitungsanschluss

* Befestigen Sie den Saugschlauch (mind. ca.
19 mm (3 ”) Kunststoffschlauch mit Spiral-
versteifung) entweder direkt oder tiber einen
Gewindenippel an den Sauganschluss ca. 42
mm (R1 ¥4 AG) des Gerates.

Verwenden Sie den Anschlussadapter (8) um
das Gewinde des Sauganschlusses auf ca.
33,3 mm (R1AG) zu reduzieren.

Der verwendete Saugschlauch sollte mit
einem Saugventil ausgestattet sein. Wenn
das Saugventil nicht verwendet werden kann,
sollte ein Ruckschlagventil in der Saugleitung
angebracht sein.

Die Saugleitung von der Wasserentnahme
zum Gerét steigend verlegen. Vermeiden Sie
unbedingt die Verlegung der Saugleitung
Uber die Pumpenhdhe, Luftblasen in der
Saugleitung verzégern und verhindern den
Ansaugvorgang.
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Saug- und Druckleitung sind so anzubringen,
dass diese keinen mechanischen Druck auf
das Gerat austben.

Das Saugventil sollte genligend tief im
Wasser liegen, sodass durch Absinken des
Wasserstandes ein Trockenlauf des Gerates
vermieden wird.

Eine undichte Saugleitung verhindert durch
Luftansaugen das Ansaugen des Wassers.
Vermeiden Sie das Ansaugen von Fremdkor-
per (Sand usw.). Wenn nétig, installieren Sie
zu diesem Zweck einen Vorfilter.

5.2 Druckleitungsanschluss

Die Druckleitung (sollte mind. ca. 19 mm
(3/4”) sein) muss direkt oder Gber einen Ge-
windenippel an den Druckleitungsanschluss
ca. 33,3 mm (R11G) des Gerates ange-
schlossen werden.

Selbstverstandlich kann mit entsprechenden
Verschraubungen ein ca. 13 mm (1/2”) Druck-
schlauch verwendet werden. Die Férderleis-
tung wird durch den kleineren Druckschlauch
reduziert.

Waéhrend des Ansaugvorgangs sind die in
der Druckleitung vorhandenen Absperrorga-
ne (Spritzdlsen, Ventile etc.) voll zu 6ffnen,
damit die in der Saugleitung vorhandene Luft
frei entweichen kann.

5.3 Elektrischer Anschluss

Der elektrische Anschluss erfolgt an einer
Schutzkontakt-Steckdose 220-240 V ~ 50 Hz.
Absicherung mindestens 10 Ampere

Gegen Uberlastung oder Blockierung wird
der Motor durch den eingebauten Tempera-
turwachter geschiitzt. Bei Uberhitzung schal-
tet der Temperaturwéchter die Pumpe auto-
matisch ab und nach dem Abkuhlen schaltet
sich das Gerat wieder selbststandig ein.

. Bedienung

Das Gerat auf festen, ebenen und waagrech-
ten Standort aufstellen.

Pumpengehause uber die Wassereinfull-
schraube (3) mit Wasser aufflllen. Ein
Auffullen der Saugleitung beschleunigt den
Ansaugvorgang.

Alle Absperrvorrichtungen in der Druckleitung
(Spritzdiise, Ventile usw.) missen beim An-
saugen vollstdndig gedffnet sein, damit jeg-
liche Luft aus der Ansaugleitung entweichen
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kann.

® Netzleitung anschlieBen.
Der Ansaugvorgang startet automatisch,
nachdem Sie den Ein-/ Ausschalter (6) ge-
drickt haben. - das Ansaugen kann bei max.
Ansaughoéhe bis zu 5 Minuten dauern.

®  Wird die Pumpe nach dem Einsatz wieder
entfernt, so muss bei erneutem Anschluss
und Inbetriebnahme unbedingt wieder Was-
ser aufgefullt werden.

Schalten Sie die Pumpe nach dem Gebrauch
wieder ab, in dem Sie den Ein-/Ausschalter (6)
erneut driicken und lassen Sie die Pumpe abkih-
len. AnschlieBend den Netzstecker ziehen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller
oder seinen Kundendienst oder eine ahnlich qua-
lifizierte Person ersetzt werden, um Gefahrdun-
gen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Das Gerat ist weitgehend wartungsfrei. Flr eine
lange Lebensdauer empfehlen wir jedoch eine
regelmaBige Kontrolle und Pflege.

Gefahr!

Vor jeder Wartung ist das Geréat spannungsfrei zu
Schalten, hierzu ziehen Sie den Netzstecker der
Pumpe aus der Steckdose.

8.1 Wartung

* Bei eventueller Verstopfung des Gerates
schlieBen Sie die Druckleitung an die Was-
serleitung an und nehmen den Saugschlauch
ab. Offnen Sie die Wasserleitung. Schalten
Sie das Gerat mehrmals fir ca. zwei Sekun-
den ein. Auf diese Weise kénnen Verstop-
fungen in den haufigsten Féllen beseitigt
werden.

* |m Gerateinneren befinden sich keine weite-
ren zu wartenden Teile.
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8.2 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden:

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Gerates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpa-
ckung ist Rohstoff und ist somit wieder verwend-
bar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtickge-
flhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

10. Lagerung

® Lagern Sie das Gerat und dessen Zubehor
an einem dunklen, trockenen und frostfreien
Ort. Die optimale Lagertemperatur liegt zwi-
schen 5 und 30 °C. Bewahren Sie das Gerat
in der Originalverpackung auf.

e Vor langerem Nichtgebrauch oder Uberwin-
terung ist die Pumpe griindlich mit Wasser
durchzusplilen, komplett zu entleeren und
trocken zu lagern.

* Bei Frostgefahr muss das Gerat vollkommen
entleert werden.

® Nach langeren Stillstandzeiten durch kurzes
Ein-/Aus-Schalten priifen, ob ein einwandfrei-
es Drehen des Rotors erfolgt.
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11. Fehlersuchplan

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Kein Motoranlauf

- Netzspannung fehlt

- Pumpenrad blockiert- Thermowéch-
ter hat abgeschaltet

- Netzspannung Uberpriifen

- Pumpe zerlegen und reinigen

Pumpe saugt nicht
an

- Saugventil nicht im Wasser
- Pumpengehause ohne Wasser

- Luft in der Saugleitung

- Saugventil undicht
- Saugkorb (Saugventil) verstopft

- max. Saughohe Uberschritten

- Saugventil im Wasser anbringen
- Wasser in Pumpengehause flllen

- Dichtigkeit der Saugleitung tber-
prifen

- Saugventil reinigen
- Saugkorb reinigen

- Saughohe uberprifen

Férdermenge unge-

- Saughdhe zu hoch

- Saughohe uberprifen

nugend

- Saugkorb verschmutzt - Saugkorb reinigen

- Wasserspiegel sinkt rasch - Saugventil tiefer legen

- Pumpenleistung verringert durch - Pumpe reinigen und VerschleiBteile

Schadstoffe ersetzen

Thermoschalter - Motor Uiberlastet, Reibung durch - Pumpe demontieren und reinigen,
schaltet die Pumpe Fremdstoffe zu hoch Ansaugen von Fremdstoffen verhin-
ab dern (Filter)

-10-
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2

Nur fr EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

Geméaf europaischer Richtlinie 2012/19/EU tber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer umwelt-
gerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann hierflr auch einer
Ricknahmestelle Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirt-
schafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und
Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der Produkte,
auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Vorfilter, Filterpatrone

Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile*
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Geréat bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-12-
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Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Geréts an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkd&rpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Geréates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)

-13-
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Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit Gber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes
Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fir Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

£y

) PRODUKT-
ERSATZTEILE ZUBEHOR INFORMATIONEN
PREIS- .
INFORMATIONEN VERFUGBARKEITEN TRACK & TRACE
GARANTIEVER- REPARATUR- SERVICE-STELLEN
LANGERUNGEN SERVICE VOR ORT
Einhell-Service.com
>>>
Einhell Service Telefon: 09951 - 959 2000
Eschenstralle 6 Telefax: 09951 -959 1700
94405 Landau an der Isar E-Mail: Service-DE@Einhell.com Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
-14 -
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Niebezpieczenstwo! - Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczytac instrukcje obstugi

Urzgdzenie moze byc¢ stosowane przez dzieci, ktore ukonczyty 8

rok zycia oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi,
sensorycznymi lub umystowymi lub ktére majg niewystarczajgce
doswiadczenie lub wiedze, tylko i wytgcznie pod warunkiem, ze

bedg one nadzorowane lub zostang pouczone odnosnie bezpiecz-
nego uzytkowania urzadzenia i zrozumieja, jakie zagrozenia z niego
wynikajg. Dzieci nigdy nie powinny bawic sie tym urzgdzeniem. Prace
zwigzane z czyszczeniem i konserwacjg urzgdzenia nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez odpowiedniego nadzoru.

-15-
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Niebezpieczenstwo!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac wskazéwek bezpieczenstwa w celu
unikniecia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg
obstugi/ wskazéwkami bezpieczenstwa. Prosze
zachowad instrukcje i wskazéwki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wrécic. W
razie przekazania urzgdzenia innej osobie,
prosze wreczy¢ jej réwniez instrukcje obstugi/
wskazéwki bezpieczenstwa. Nie odpowiadamy
za wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wska-
z6wek bezpieczenstwa.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytaé wszystkie wskazéwki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
wywotac porazenia prgdem, niebezpieczenstwo
pozaru lub ciezkie zranienia. Prosze zachowaé¢
na przysztos¢ wskazowki bezpieczeristwa i
instrukcje.

Niebezpieczenstwo!

W zbiornikach stojacych, w stawach og-
rodowych i w ich otoczeniu pompa moze

by¢ uzywana wytacznie przy zastosowa-

niu wytgcznika réznicowego z pragdem
wiacznikowym do 30 mA (wg VDE 0100 czesé
702 i 738).

Pompa nie jest przeznaczona do uzytku w ba-
senach i innych zbiornikach wodnych, w ktor-
ych podczas pracy pompy znajdujg sie ludzie
lub zwierzeta. Uzycie pompy w czasie, gdy w
zbiorniku znajduja sie ludzie lub zwierzeta,
jest niedozwolone. Prosze zapyta¢ elektryka!

Niebezpieczenstwo!

® Przed kazdorazowym uzyciem przeprowadzié
kontrole wzrokowg urzgdzenia. W razie
uszkodzenia lub zuzycia mechanizméw
zabezpieczajgcych nie uzywac urzadzenia.
Prosze zawsze stosowac sie do wskazowek
bezpieczenstwa.

Urzadzenia zawsze uzywac w celu opisanym
W niniejszej instrukciji.

Za bezpieczenstwo pracy odpowiada
uzytkownik urzgdzenia.

Jesli kabel zasilajgcy lub kontakt sg uszkod-
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zone z powodu czynnikdéw zewnetrznych,
nie wolno naprawia¢ kabla! Kabel musi

by¢ wymieniony na nowy. Prace te moze
przeprowadzac tylko specjalista elektryk.
Napigcie zmienne podane na tabliczce
urzadzenia 220-240 V musi sie zgadzac z
istniejgcym napieciem w sieci.

Urzadzenia nigdy nie podnosic, nie
transportowac lub nie przymocowywac za
kabel.

Upewnic sig, czy elektryczne potgczenia wty-
kowe znajdujg sie poza zasiegiem wody, wzgl.
chronié¢ przed wilgocia.

Przed kazdym rozpoczeciem pracy na
urzgdzeniu wyciagng¢ wtyczke z gniazdka.
Unika¢ wystawiania urzadzenia na
bezposrednie dziatanie strumienia wody.

Za zachowanie miejscowych przepisow i
warunkow zabudowy odpowiedzialny jest
uzytkownik (ewentualne pytania kierowaé¢ do
specjalisty elektryka).

Uzytkownik powinien, odpowiednimi
Srodkami zabezpieczy¢ przed szkodami w
nastepstwie zatopienia pomieszczenia, w
przypadku uszkodzenia urzgdzenia (np. ins-
talacja alarmowa, pompa rezerwowa. itp.).
W przypadku ewentualnej awarii naprawa
urzadzenia moze by¢ wykonywana tylko
przez specijaliste elektryka lub przez autory-
zowany serwis ISC.

Urzadzenie nie moze pracowaé na sucho, lub
z zamknietym przewodem ssgcym. Szkody
na urzadzeniu powstate w wyniku pracy na
sucho powodujg wygasniecie gwarancji pro-
ducenta.

Urzgdzenie nie moze by¢ uzywane w base-
nach!

Urzadzenie nie moze by¢ wbudowywane do
obiegéw wody pitnej.

. Opis urzadzenia i zakres dostawy

.1 Opis urzadzenia

Wskaznik poziomu napetnienia

Podtgczenie zasysania

Sruba napetniania woda

Przytacze cisnieniowe

Uchwyt do przenoszenia urzadzenia
Wigcznik sieciowy

Sruba spustowa wody

Adapter przytgczeniowy ok. 33,3 mm (R1 GZ)
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2.2 Zakres dostawy

Prosimy sprawdzi¢ na podstawie podanego

zakresu dostawy czy produkt jest kompletny.

Jezeli stwierdzono brak czesci, prosimy zwrocié

sie w ciggu 5 dni roboczych od zakupu produktu

do naszego centrum serwisowego lub punktu
zakupu urzgdzenia przedstawiajgc dowod zaku-

pu. Prosimy wzigé pod uwage umieszczong w

informacjach serwisowych na koncu tej instrukciji

tabele Swiadczen gwarancyjnych.

®  Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyciggnaé
urzadzenie.

® Zdja¢ opakowanie oraz zabezpieczenia do
transportu (jesli jest).

® Sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna.

e Sprawdzié, czy urzadzenie i wyposazenie
dodatkowe nie zostaty uszkodzone w trans-
porcie.

® W razie mozliwosci zachowac opakowanie,
az do uptywu czasu gwaranciji.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie sg zabawkami!
Dzieci nie moga bawi¢ sie cze$ciami z twor-
zywa sztucznego, folig i matymi elementami!
Niebezpieczenstwo potkniegcia i uduszenia
sie!

Pompa Ogrodowa
Adapter przytaczeniowy ok. 33,3 mm (R1 GZ)
Instrukcjg oryginalng

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Obszar zastosowania:

® Do podlewania i nawadniania trawnikow,
grzadek z warzywami i ogrodow.

® Do zastosowania ze zraszaczami trawnikowy-
mi.

®  Przy zamontowanym filtrze woda moze by¢
pobierana ze stawow, strumieni, zbiornikow
retencyjnych i studni.

® Do zaopatrzenia w wodg uzytkowg

Srodki do przettaczania:

® Do ttoczenia czystej wody (wody stodkiej),
deszczéwki lub lekkich tugoéw piorgcych/woda
uzytkowa.

® Maksymalna temperatura przettaczanej
cieczy podczas pracy ciagtej nie moze
przekracza¢ +35°C.

e Zapomoca tego urzgdzenia nie mozna
przettaczac cieczy tatwopalnych, gazowych
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lub wybuchowych.

® Nalezy unika¢ przettaczania cieczy agresy-
wnych (kwasy, tugi, gnojéwki), jak réwniez
cieczy z materiatami erozyjnymi (piach).

® Urzadzenie nie jest przeznaczone do
ttoczenia wody pitne;.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego przezna-
czeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od opisan-
ego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z przez-
naczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel,
a nie producent.

Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzgdzenie nie
jest przeznaczone do zastosowania zawodowe-
go, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie
byto stosowane w zaktadach rzemieslniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Podfgczenie do sieci .............. 220-240V ~ 50 Hz
Pobierana moc .................. .1200 W
Maks. wydajnosc¢ ttoczenia ..........cccceeeee 5000 I/h
Maks. wysokos$¢ ttoczenia .........c.ccovreeinenns 50m
Maks. ci$nienie ttoczenia ....... 0,50 MPa (5,0 bar)
Maks. wysokos$¢ zasysania ..........cccceeeeeieeenne 8m
Przytacze ttoczne ............. ok. 33,3 mm (GW R1)
Przytacze ssawne ............. ok.42 mm (GZ R1"%)
Maks. temperatura wodly. .........cccoceecrriennne 35°C
Poziom mocy akustycznej ................ 84,5dB (A)
Odchylenie .......cooceeeiiiieiieeee e 2,64 dB
Stopien 0Chrony ..o IPX4
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5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sie
upewnié, ze dane na tabliczce znamionowej
urzadzenia sg zgodne z danymi zasilania.
Ostrzezenie!

Przed rozpoczeciem ustawien na urzadzeniu
zawsze wyciggac wtyczke z gniazdka.

Zasadniczo poleca sie uzycie filtra wstepnego

i kompletu ssacego z wezem ssgcym, kos-

zem zasysajgcym i zaworem zwrotnym w celu
uniknigcia dtugiego czasu ponownego zasysania i
niepotrzebnego uszkodzenia pompy przez kamie-
nie oraz twarde ciata obce.

5.1 Podtaczenie przewodu ssacego

Zamocowac¢ bezposrednio lub za pomocg
ztgczki gwintowanej waz ssacy (waz z tworzy-
wa sztucznego, min. 19 mm (34“) ze spiralnym
usztywnieniem) do przytgcza ssawnego (ok.
42 mm (R1 ¥4 GZ)) urzadzenia.

Aby zmniejszy¢ gwint przytgcza ssawnego do
wielkosci ok. 33,3 mm (R1 GZ) nalezy uzyé
adaptera przytgczeniowego (8).

Uzyty waz powinien by¢ wyposazony w zawor
ssawny. Jezeli nie ma mozliwosci zastosowa-
nia zaworu ssawnego, nalezy zainstalowac¢ w
przewodzie ssawnym zawér zwrotny.
Przewdd zasysajgcy utozyc¢ ze spadkiem od
pompy do miejsca pobierania wody. Unika¢
koniecznie uktadania przewodow ssacych
ponad wysokoscig pompy, pecherze po-
wietrza w przewodzie ssgcym opozniajg i
uniemozliwiajg przebieg zasysania.
Przewody zasysajacy i cisnieniowy
przymocowac w taki sposob, by nie
wytwarzaty mechanicznego nacisku na
pompg.

Zawor ssgcy powinien by¢ wystarczajgco
gteboko zanurzony w wodzie, aby unikng¢
pracy pompy na sucho w przypadku gdy stan
wody sig obnizy.

Nieszczelny przewdd zasysajgcy w wyniku
zasysania powietrza utrudnia zasysanie wody.
Unikac zasysania przez pompeg ciat obcych
(np. piasku). W razie potrzeby zatozy¢ w tym
celu filtr wstepny.

5.2 Podtaczenie przewodu ci$nieniowego

Przewdd cisnieniowy (powinien mie¢ przy-
najmniej 19 mm (%4”)) musi by¢ podtgczony
bezposrednio lub przez nypel gwintowany do
podtaczenia przewodu cisnieniowego (33,3
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mm (R1 IG)) na urzadzeniu.

® Naturalnie odpowiednim Srubunkiem mozna
zastgpi¢ waz 13 mm (12 ). Wydajnosé
ttoczenia redukowana jest przez mniejszy
waz cisnieniowy.

e Podczas procesu zasysania nalezy otworzy¢
wszystkie elementy zamykajgce w przewod-
zie cis$nieniowym (dysze rozpylajgce, zawory
itp.), aby obecne w przewodzie zasysania
powietrze mogto sie ulotnic.

5.3 Podtaczenie elektryczne

® Podtgczenie elektryczne nastepuje na wtyku
ochronnym 220-240 V ~ 50 Hz. Zabezpiecze-
nie przynajmniej 10 A.

e Silnik chroniony jest przed przecigzeniem lub
zablokowaniem prze wbudowany czujnik tem-
peratury. W przypadku przegrzania czujnik
temperatury automatycznie wytgcza pompe,
a po schtodzeniu samoczynnie wigcza
urzgdzenie z powrotem.

6. Obstuga

® Urzadzenie ustawi¢ na twardym, rownym i
stabilnym podtozu.

* Obudowe pompy napetni¢ wodg przez
Srube do napetniania (3). Napetnienie weza
$sgcego przyspieszy przebieg zasysania.

e Podczas procesu zasysania wszystkie ele-
menty zamykajgce w przewodzie ttocznym
(dysze spryskujace, zawory itp.) powinny
by¢ catkowicie otwarte, aby powietrze nagro-
madzone w przewodzie zasysania mogto sig
ulotnié.

e Podtgczyé urzadzenie do zasilania.

Proces zasysania uruchamiany jest automa-
tycznie po wcisnigciu wtacznika/wytacznika
(6). Zasysanie moze trwac¢ do ok. 5 minut przy
maksymalnej wysokosci zasysania.

e Jezeli po uzyciu pompa zostanie odtgczona,
to przy jej nastepnym podtgczeniu i uruchomi-
eniu musi zosta¢ ponownie napetniona woda.

Po uzyciu wytgczy¢ pompe wciskajgc ponownie
wigcznik/wytacznik (6) i odczekaé, az pompa
ostygnie. Nastepnie wyciagnaé wtyczke z gniaz-
dka.
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7. Wymiana przewodu zasilajgcego

Niebezpieczenstwo!

W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewéd musi by¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny serwis lub osobe posiadajgca podobne kwalifi-
kacje, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Urzadzenie w zasadzie nie wymaga przegladow.
W celu przedtuzenie czasu uzytkowania i bezu-
sterkowej eksploatacji zalecamy jednak regularng
kontrole i pielegnacje.

Niebezpieczenstwo!

Przed kazdym przeglagdem odtgczy¢ urzgdzenie
od zasilania, w tym celu wytgczy¢ wtyczke pompy
z gniazdka.

8.1 Konserwacja

® W przypadku ewentualnego zapchania
urzadzenia podtgczy¢ przewdd cisnieniowy
do przewodu wodnego i odtgczy¢ waz
ssacy. Otworzy¢ przewdd wodny. Wigczyé
urzgdzenie kilkakrotnie na ok. 2 sekundy.
W ten sposéb mozna najczesciej usungc
przyczyne zapchania.

Wewnatrz urzgdzenia nie ma czesci
wymagajacych konserwacji.

8.2 Zamawianie cze$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typ urzadzenia

Numer artykutu urzgdzenia

Numer identyfikacyjny urzadzenia

Numer cze$ci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajdujg sie
na stronie: www.Einhell-Service.com
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajagcym uszkodzeniom w czasie trans-
portu. Opakowanie jest surowcem i nadaje sig do
powtérnego uzytku lub do recyklingu. Urzadzenie
oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych rodzajow
materiatéw, jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie
wyrzucac uszkodzonych urzgdzen do smietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddaé
urzgdzenie do specjalistycznego punktu zbidrki
odpadéw. Informacji o specjalistycznych punktach
zbiérki odpadéw udziela administracja
komunalna.

10. Sktadowanie
e Urzadzenie i jego wyposazenie dodatkowe
powinny by¢ przechowywane w ciemnym, su-
chym i nienarazonym na ujemne temperatury
miejscu. Optymalna temperatura sktadowania
wynosi od 5 do 30 °C. Urzadzenie
przechowywac w oryginalnym opakowaniu.
Przed dtuzszym nieuzywaniem lub przezimo-
waniem nalezy pompe gruntownie przeptukaé
woda, catkowicie oprozni¢ i sktadowac w
suchym miejscu.

Z powodu niebezpieczenstwa zamarzniecia
catkowicie opréznic urzadzenie.

Po dtuzszym przestoju sprawdzic krétkim
wigczeniem i wytgczeniem, czy wirnik obraca
sie prawidtowo.
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11. Plan wyszukiwania usterek

Usterki

Przyczyna

Sposodb usuniecia

Silnik nie uruchamia | -
sie

Brak napiecia w sieci

Zablokowany wirnik pompy —
zadziatat czujnik temperatury

Sprawdzi¢ napiecie

Roztozy¢ pompe na czesci i
wyczyscic¢

Pompa nie zasysa -

Zawor ssacy hiezanurzony w
wodzie

Korpus pompy nienapetniony wodg

Powietrze w przewodzie ssgcym

Nieszczelny zawor ssacy

Zapchany kosz ssawny (zawor
ssacy)

Przekroczona max. wysokos¢
zasysania

Umiescié zawér ssacy w wodzie
Napetni¢ woda przytacze ssace
pompy

Sprawdzi¢ szczelnos$é przewodu
ssgcego

Wyczyscic¢ zawor ssacy

Wyczysci¢ kosz ssawny

Sprawdzi¢ wysokos$é zasysania

Niedostateczna -
wydajnos¢ pompy

Za duza wysokos¢ zasysania
Zanieczyszczony kosz ssawny
Szybko opadajgcy poziom wody

Obnizona przez substancje
szkodliwe wydajnos¢ pompy

Sprawdzi¢ wysokos$é zasysania
Wyczysci¢ kosz ssawny
Umiesci¢ gtebiej zawor ssacy

Wyczysci¢ pompe i wymienié
zuzytg czesc

Termowytgcznik -
wytacza pompe

Przecigzony silnik — za duze tarcie
na skutek ciat obcych

Zdemontowac pompe i wyczyscic,
zabezpieczy¢ przed zasysaniem
ciat obcych (filtrem)
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Tylko dla krajéw Unii Europejskiej
Nie wyrzucac¢ elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych
oraz wtgczenia ich do prawa krajowego, zuzyte elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawaé do
punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Witasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wtasnosci, jest zobowigzany, zamiast odestania,
do wspoétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostarczone do punktu
zbiorczego, ktdry przeprowadza eliminacje w mys| krajowego obiegu gospodarczego i ustawy o odpa-
dach. Nie dotyczy to osprzetu i sSrodkéw pomocniczych zatgczonych do starego urzadzenia, ktdre nie
majg czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz dokumentéw towarzyszacych, na-
wet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy Einhell Germany AG.

Zmiany techniczne zastrzezone

.21-
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Informacje serwisowe

Posiadamy partneréw serwisowych we wszystkich krajach wymienionych w tym certyfikacie gwarancji.
Odpowiednie dane kontaktowe znajdg Parnstwo w tym certyfikacie gwarancji. Nasi partnerzy sa do
Panstwa dyspozycji we wszystkich kwestiach serwisowych takich jak naprawa, zamawianie czes$ci zami-
ennych i zuzywalnych oraz materiatéw eksploatacyjnych.

Nalezy wzig¢ pod uwage, ze nastepujace czesci tego produktu podlegaja normalnemu podczas
eksploataciji lub naturalnemu zuzyciu badz ze nastepujace czesci konieczne sg jako materiaty
eksploatacyjne.

Kategoria Przyktad
Czesci zuzywajace sie* Filtr wstepny/wktad filtracyjny
Materiat eksploatacyjny/czesci eksploatacyjne*

Brakujace czesci

* nie zawsze wchodzg w zakres dostawy!

W przypadku stwierdzenia wad lub btedéw prosimy o odpowiednie zgtoszenie na stronie internetowej
www.Einhell-Service.com. Prosimy zamiesci¢ doktadny opis btedu oraz odpowiedzie¢ na ponizsze py-
tania:

e Czy urzadzenie na poczatku dziatato czy tez byto uszkodzone od samego poczatku?
® Czy przed wystgpieniem usterki zwrdcili Panstwo uwage na cos szczegélnego (oznaki przed
usterka)?

® Pod jakim wzgledem urzadzenie dziata Panstwa zdaniem nieprawidtowo (gtéwny objaw)?
Prosimy o podanie opisu.

-22-

Anl_GC_GP_1250_N_1_SPK5.indb 22 27.01.2022 15:41:09



Certyfikat gwaranciji

Szanowny kliencie, szanowna klientko!

Nasze produkty podlegaja surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo to stwierdzg Panstwo usterki w funk-

cjonowaniu urzadzenia, przepraszamy za spowodowane niedogodnosci i prosimy o zwrécenie sie do

naszego biura serwisowego pod wskazanym na karcie gwarancyjnej adresem. Jestesmy réwniez do

Panstwa dyspozycji pod wskazanym numerem telefonu biura serwisowego. Dla spetnienia roszczen

gwarancyjnych obowigzujg nastepujgce postanowienia:

Warunki gwarancji odnosza sie jedynie do konsumentow, tzn. oséb fizycznych, ktdre nie uzywajg
tego produktu do dziatalnosci przemystowej, rzemiesiniczej lub innej dziatalnosci gospodarczej.
Ponizsze warunki gwarancji obejmujg $wiadczenia w ramach dodatkowej gwarancji, ktére producent
urzgdzenia oferuje nabywcom nowych urzadzer: dodatkowo do przystugujacej zgodnie z przepisami
prawa rekojmi. Poprzez udzielenie tej gwarancji przyznane Panstwu ustawowo uprawnienia z tytutu
rekojmi nie ulegaja zmianie. Nasze swiadczenia gwarancyjne udzielane sg Panstwu bezptatnie.

2. Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wytacznie wady nowego urzadzenia tego producen-
ta wynikajgce z btedéw w produkcji urzadzenia lub w materiale i ogranicza sie do usunigcia
powyzszych wad badz wymiany urzadzenia, wedtug decyzji producenta.

Prosimy pamigtac o tym, ze zgodnie z przeznaczeniem nasze produkty nie zostaty skonstruowane
do prac w ramach dziatalnosci o charakterze gospodarczym, rzemiesiniczym badz profesjonal-
nym. Tym samym, w przypadku uzytku urzgdzenia podczas okresu gwarancyjnego w zaktadach
rzemieslniczych, przemystowych i innej dziatalnosci gospodarczej lub eksploatacji pod podobnym
obcigzeniem postanowienia umowy gwarancyjnej tracg moc.

3. Gwarancji nie podlegaja:

- szkody wynikajgce z niestosowania sie do instrukcji montazu lub nieprawidtowej instalaciji,
nieprzestrzegania instrukcji obstugi (np. podtgczenie do nieprawidtowego napiecia sieciowe-

go lub nieprawidtowego rodzaju pradu), nieprzestrzegania zalecen odnosnie konserwacji i
bezpieczenstwa, oddziatywania anormalnych warunkéw otoczenia (np. uszkodzenia na skutek
upadku urzadzenia), jak i szkody powstate na skutek niedostatecznej konserwaciji i pielegnacii
urzgdzenia.

- szkody wynikajgce z niedozwolonego lub nieprawidtowego stosowania urzgdzenia (np.
przecigzenia urzadzenia lub stosowanie innych niz zalecane narzedzi i akcesoriéw), nieprzestrze-
gania zalecer odnosnie konserwacji i bezpieczenstwa, szkody powstate na skutek ciat obcych w
urzadzeniu (np. piasek, kamienie, pyt lub kurz oraz szkody podczas transportu), stosowania sity
przy obstudze urzgdzenia lub oddziatywania zewnetrznego (np. uszkodzenia na skutek upadku
urzadzenia).

- uszkodzenia urzadzenia lub jego czesci, ktore powstaty na skutek normalnego prawidtowego lub
innego naturalnego zuzycia.

4. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczac od dnia kupna urzadzenia. Roszczenia gwarancyjne
winny by¢ zgtaszane przed uptywem dwoch tygodni od momentu stwierdzenia usterki. Po uptywie
okresu objetego gwarancjg wyklucza sie mozliwos¢ spetnienia roszczen gwarancyjnych. Naprawa
badz wymiana urzadzenia nie powodujg przedtuzenia okresu gwarancyjnego ani rozpoczecia biegu
nowego okresu gwarancyjnego na zamienione urzgdzenie ani na zastosowane czesci zamienne.
Obowigzuje to rowniez w przypadku interwencji serwisowej na miejscu.

5. W celu przedstawienia roszczen gwarancyjnych nalezy zgtosi¢ uszkodzone urzadzenie na
nastepujacej stronie: www.Einhell-Service.com. Prosze mie¢ przygotowany rachunek lub inny do-
kument zakupu nowego urzgdzenia. Urzadzenia, ktdre przystane zostaty bez dowodu zakupu lub
tabliczki znamionowej, nie sg objete Swiadczeniami gwarancyjnymi, poniewaz nie ma mozliwosci
ich przyporzgdkowania. Jezeli wada objeta jest Swiadczeniem gwarancyjnym, otrzymajg Paristwo
niezwtocznie naprawione lub nowe urzadzenie.

Naturalnie istnieje mozliwo$¢ usuniecia usterek i wad nieobjetych gwarancja badz po jej uptywie za zw-
rotem kosztéw. W tym celu prosimy przestac urzadzenia na adres naszego biura serwisowego.

W przypadku czgsci zuzywajgcych sig, materiatow eksploatacyjnych oraz brakujgcych czesci zwracamy
uwage na ograniczenia tej gwarancji zgodnie z informacjami serwisowymi zamieszczonymi w tej instruk-
cji obstugi.
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Pericol! - Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident

Acest aparat poate fi utilizat de copii de peste 8 ani, precum si de
persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale limitate sau
care nu au experienta si cunostinte, atunci cand sunt supravegheati
sau au primit instructiuni in legatura cu modul de utilizare sigura

a aparatului si au inteles pericolele care pot rezulta din utilizarea

lui. Copiilor le este interzis sa se joace cu aparatul. Este interzisa
curatarea si intretinerea aparatului de catre copii fara supraveghere.

.24-
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Pericol!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele
si daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile
de utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aces-
te materiale in bune conditii, pentru ca aceste
informatii sa fie disponibile in orice moment.
Daca predati aparatul altor persoane, inméanati-
le si aceste instructiuni de utilizare /indicatii de
siguranta. Nu ne asumam nici o raspundere
pentru accidente sau daune care rezulta din ne-
respectarea acestor instructiuni de utilizare si a
indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Pericol!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electro-
cutare, incendiu si/sau raniri grave. Pastrati
pentru viitor toate indicatiile de siguranta si
indrumarile.

Pericol!

in apele statitoare, lacurile de gradina si inot
precum si in jurul acestora, folosirea apara-
tului este permisa numai cu un intrerupator
de protectie impotriva curentilor vagabonzi
cu un curent nominal de declansare de

pana la 30 de mA (conform VDE - Ascociatia
germana a electricienilor, electrotehnicienilor
si informaticienilor - 0100 partea 702 si 738).

Aparatul nu este prevazut pentru utilizarea
in bazinele de inot si piscinele de orice
natura sau in alte ape in care pe timpul
functionarii acesteia s-ar putea afla perso-
ane sau animale. Exploatarea aparatului pe
timpul stationarii persoanelor sau animalelor
in zona de pericol a acesteia este interzisa.
Consultati electricianul dumneavoastra de
specialitate!

Pericol!

o nainte de fiecare utilizare efectuati o veri-
ficare vizuala a aparatului. Nu folositi acest
aparat atunci cand dispozitivele de siguranta
sunt deteriorate sau uzate. Nu scoateti
niciodata din functiune dispozitivele de
siguranta.

© Utilizati aparatul exclusiv in conformitate cu
scopul indicat Tn acest manual de utilizare.
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Dumneavoastra sunteti responsabil de
siguranta la locul de munca.

in cazul in care cablul sau stecherul s-au
deteriorat datorita influentelor externe, atunci
cablul nu are voie sa fie reparat! Cablul trebu-
ie Tnlocuit neaparat cu unul nou. Acest lucru
se va efectua numai de catre un electrician de
specialitate.

Tensiunea alternativa mentionata pe placuta
aparatului de 220-240 Volti trebuie sa
corespunda cu tensiunea existenta la fata
locului.

Aparatul nu se varidica, transporta sau fixa
niciodata de cablul de retea.

Asigurati-va ca legaturile cu fise se gasesc in
zona protejata de inundatie si nu sunt expuse
la umezeala.

inainte de efectuarea oricarei lucrari la aparat
se va scoate stecherul din priza.

Evitati expunerea directa a aparatului la un jet
de apa.

Pentru respectarea siguratei locale si a
dispozitiilor de montare este responsabil be-
neficiarul. (Consultati eventual un electrician
de specialitate)

Pagubele consecventiale provenite din
inundarea incaperilor in cazul dereglarii apa-
ratului se vor exclude de catre beneficiar prin
masuri corespunzatoare (de exemplu monta-
rea instalatiilor de alarma, pompa de rezerva
si alte masuri similare).

In cazul opririi aparatului, lucrérile de
reparatie se vor efectua numai de cétre un
electrician de specialitate sau de catre ser-
vice-ul pentru clienti ISC.

Aparatul nu are voie sa functioneze niciodata
pe uscat sau cu conducta de aspiratie com-
plet inchisa. Pentru pagubele rezultate din
mersul in gol al aparatului, se pierde garantia
de producator.

Aparatul nu se va folosi niciodata pentru exp-
loatarea piscinelor de Tnot.

Aparatul nu se va monta in circuitul de apa
potabila.
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2. Descrierea aparatului si cuprinsul
livrarii

2.1 Descrierea aparatului

Indicator al nivelului de umplere

Racord de absorbtie

Surub de umplere cu apa

Racord de presiune

Maner de transport

intrerupétor de retea

Surub de scurgere a apei

Adaptor pentru racordare cca. 33,3 mm (R1
filet exterior)

ONO>GO AN~

2.2 Cuprinsul livrarii

Va rugam sa verificati integralitatea articolului in

baza cuprinsului livrarii descris. in cazul in care

lipsesc piese, va rugam sa va adresati in interval

de maxim 5 zile lucratoare de la cumpararea ar-

ticolului la centrul nostru de service sau la maga-

zinul la care ati achizitionat aparatul, prezentati in

acest caz un bon de cumparare valabil. Va rugam

sa tineti cont de tabelul de garantie cuprins in

informatiile de service din capatul instructiunilor

de utilizare.

© Deschideti ambalajul si scoateti aparatul cu
grija.

° Tndepértati ambalajul, precum si sigurantele
de ambalare si de transport (daca exista).

® Verificati daca livrarea este completa.

® Controlati aparatul si accesoriile daca nu
prezinta pagube de transport.

® Pastrati ambalajul dupa posibilitate, pana la
expirarea duratei de garantie.

Pericol!

Aparatul si ambalajul nu sunt jucarii pentru
copii! Copiilor le este interzis sa se joace cu
pungi din material plastic, folii si piese mici!
Exista pericolul de inghitire si sufocare!

® Pompa de gradina

® Adaptor pentru racordare cca. 33,3 mm (R1
filet exterior)

® Instructiuni de utilizare originale
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3. Utilizarea conform scopului

Domeniul de folosire:

® Pentru udarea sau stropirea spagiilor verzi,
straturilor de legume pi gradinilor

e Pentru udarea gazonului

® Cu prefiltru la preluarea apei din iazuri,
paraiape, recipiengi sau cisterne cu apa de
ploaie pi fantani

® Pentru alimentarea cu apa pentru nevoi me-
najere

Mediile transportate:

e Pentru transportarea apei clare (apa dulce),
apei de ploaie sau a lesiilor de la spalat
usoare ori a apelor uzate.

e Temperatura maxima a lichidului de trans-
portat nu are voie sa depaseasca in regim de
functionare de durata +35 °C.

® Cu acest aparat nu se vor transporta lichide
inflamabile, volatile sau explozive.

® Se va evita deasemenea transportul lichidelor
agresive (acizi, lesii, efluenti de silozuri si
altele) precum si a lichidelor cu continut de
material abraziv (nisip).

®  Aparatul nu se preteaza la transportul de apa
potabila.

Aparatul poate fi utilizat numai in conformitate
cu scopul pentru care a fost creat. Orice utilizare
care depaseste acest domeniu este considerata
neconforma. Pentru eventualele daune sau acci-
dente de orice tip rezultate ca urmare a utilizarii
neconforme a aparatului rdspunde utilizatorul/
operatorul si nu producatorul.

Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca
aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri mestesugaresti sau industriale. Nu
ne asumam nicio raspundere pentru eventualele
probleme survenite ca urmare a utilizarii aparatu-
lui Tn Tntreprinderi lucrative, mestesugaresti sau
industriale precum si in alte activitati similare.

-26-
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4. Date tehnice

Racordul deretea.................. 220-240V ~ 50 Hz
Putere consumata............cccocoeeriieeene 1200 Watt
Debitul max. de transport ..............ccoeee. 5000 I/h
In&ltimea max. de transport ..............cc..c..... 50m
Presiunea max. de transport . 0,50 MPa (5,0 bari)
inaltimea max. de suctiung ............cccoevevnee. 8m
Racord de

presiune ............... cca. 33,3 mm (R1 filet interior)
Racord de

absorbtie ........... cca. 42 mm (R1 % filet exterior)
Temperatura max. @ apei .........cceceevvreeinenne 35°C
Nivelul puterii sonore ..........c.ccceceenee 84,5dB (A)
Nesiguranta ..........cccoceevviiiiniiiicices 2,64 dB
Tipul de protectie ........cccccoeiiiiiiiiiiiiecie IPX4

5. Inainte de punerea in functiune

inainte de racordarea la reteaua electricd
asigurati-va ca datele de pe placuta de identifi-
care a masinii corespund cu cele ale retelei.
Avertisment!

Scoateti intotdeauna stecherul din priza
inainte a executa reglaje la masina.

in principiu recomandam utilizarea unui prefiltru si
a unei garnituri de aspirare cu furtun de aspirare,
cos de aspirare si supapa de retur, pentru a impi-
edica timpii indelungati de aspirare si deteriora-
rea excesiva a pompei din cauza pietrelor sau a
corpurilor straine rigide.

5.1 Racord pentru conducta de aspirare

®  Fixati un furtun de suctiune (furtun din ma-
terial plastic cu spiral rigidizata de cel putin
19 mm (3 7)) direct sau prin intermediul unui
niplu filetat la racordul de suctiune de cca. 42
mm (R1 % filet exterior) al aparatului.

® Folositi adaptorul pentru racordare (8) pentru
a reduce filetul racordului de suctiune la cca.
33,3 mm (R1 filet exterior).

®  Furtunul de absorbtie utilizat trebuie sa fie
prevazut cu un ventil de absorbtie. In cazul in
care nu poate fi folosit ventilul de absorbtie,
se va monta un ventil de retur in conducta de
absorbtie.

® Pozati conducta de aspirare urcand de la
priza de apa spre aparat. Evitati neaparat
pozarea conductei de aspiratie deasupra
inaltimii pompei, bulele de aer din conducta
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duc la incetinirea si impiedicarea procesului
de aspiratie.

e Conducta de aspirare si cea de presiune
trebuie montate in asa fel incat acestea sa
nu exercite nici 0 presiune mecanica asupra
aparatului.

® Ventilul de absorbtie trebuie sa se gaseasca
suficient de adanc in apa astfel incat sa
se evite mersul in gol al aparatului datorita
scaderii nivelului apei.

® O conducta de aspirare neetansa impiedica
aspirarea apei prin aspirarea aerului.

e Evitati aspirarea corpurilor straine (nisip, etc.).
Daca este necesar, montati in acest scop un
prefiltru.

5.2 Racordul conductei de presiune

® Conducta de presiune (trebuie sa fie de cel
putin 19 mm (34”)) trebuie racordata direct
sau prin intermediul unui niplu filetat la racor-
dul conductei de presiune (33,3 mm (R1 1G))
al aparatului.

* Bineangeles ca se poate folosi, cu ajutorul
Tnpurubarilor corespunzatoare, pi un furtun
de presiune de 13 mm (12”). Capacitatea de
transport este insa redusa prin folosirea unui
furtun mai ingust.

® Pe durata aspiragiei, organele de blocare
existente pe conducta de presiune (duzele de
stropit, ventilele, etc.) se vor deschide com-
plet pentru ca aerul din conducta de aspiragie
sa poatd iepi.

5.3 Racordul electric

® Racordul electric se va realiza la o priza cu
contact de protecgie de 220-240 V ~ 50 Hz.
Siguranga de cel pugin 10 Amperi.

® Motorul este protejat impotriva suprasarcinii
sau blocarii prin intermediul unui releu de
temperatura. in cazul supraancalzirii, releul
decupleaza automat pompa iar dupa racire
pompa pornepte din nou singura.

-27 -

27.01.2022 15:41:10



6. Operare

® Amplasati aparatul pe o suprafata orizontala,
stabild si plana.

® Umpleti cu apa carcasa pompei prin inter-
mediul surubului de umplere cu apa (3).
Umplerea cu apa a conductei de aspirare
accelereaza procesul de aspirare.

® Pe timpul absorbtiei, toate dispozitivele de
blocare din conducta de presiune (duzele de
stropire, ventilele etc.) trebuie sa fie deschise
complet, pentru ca aerul existent eventual in
conducta de absorbtie sa poata iesi.

® Racordati cablul de retea.

Procesul de aspiratie porneste automat, ime-
diat dupa apasarea intrerupatorului pornire/
oprire (6). La indltimea de absorbtie maxima,
procesul de aspiratie poate dura panala 5
min.

e Daca dupa utilizare pompa se indeparteaza
de la locul respectiv, atunci, inainte de o noua
racordare si punere in functiune a acesteia,
se va umple neaparat cu apa.

Decuplati din nou pompa dupa utilizare, apasand
din nou intrerupatorul pornire/oprire (6) si lasati
pompa sa se raceasca. Apoi scoateti stecherul
de retea.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

Pericol!

in cazul deteriorérii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervi-
ce clienti sau de opersoana cu calificare similara.
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8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

in general, aparatul nu necesita intretinere
curentd. Pentru o durata de functionare mai mare,
recomandam insa un control si o ingrijire regulata.

Atentie!

inaintea oricérei lucrari de intretinere, aparatul se
va scoate de sub tensiune. Pentru aceasta se va
scoate stecherul din priza.

8.1 intretinerea

o incazul in care aparatul se infund, legati
conducta de presiune la conducta de apa
si scoateti furtunul de absorbtie. Deschideti
conducta de apa. Porniti aparatul de mai mul-
te ori pentru cca. doua secunde. in acest mod
pot fi remediate infundarile in cele mai multe
cazuri.

o ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intreginute.

8.2 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuie comuni-

cate urmatoarele informatii;

e Tipul aparatului

®  Numarul articolului aparatului

® Numarul de identificare al aparatului

®  Numarul de piesa de schimb al piesei de
schimb necesare

Informatii si preturi actuale gasiti la adresa

www.Einhell-Service.com

9. Eliminarea si reciclarea

Aparatul se afla intr-un ambalaj pentru a impiedi-
ca pagubele de transport. Acest ambalaj este o
materie prima si este astfel refolosibil sau poate
fi readus in circuitul de revalorificare a materiilor
prime. Aparatul si piesele sale auxiliare sunt con-
struite din diferite materiale, cum ar fi de exemplu
metal sau material plastic. Aparatele electrice nu
se vor arunca la gunoiul menajer. Pentru salubri-
zarea corespunzatoare, aparatul se va preda la
un centru de colectare. Daca nu aveti cunostinta
unde se afla un centru de colectare, informati-va
in acest sens la administratia comunala.

-28-
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10. Depozitarea

© Depozitati aparatul si accesoriile acestuia la
loc intunecos, uscat si ferit de inghet. Tempe-
ratura de depozitare optima este intre 5 si 30
°C. Pastrati aparatul in ambalajul original.

o inaintea unei neutilizari indelungate a pompei
sau peste iarnd, pompa se va spala bine cu
ap4, se va goli complet pi se va depozita intr-
un loc uscat.

e in cazul pericolului de inghet, aparatul se va
goli complet.

¢ In cazul pauzelor de funcgionare mai inde-
lungate, se va verifica printr-o scurta pornire-
oprire daca rotorul funceioneaza irepropabil.

-29-
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11. Plan de cautare a erorilor

Defectiuni

Cauze

Remedieri

Motorul nu pornepte | -

Tensiunea de regea lipseute

Rotorul pompei blocat - releul
termic s-a decuplat

se verifica tensiune
se desface i se curaga pompa

Pompa nu aspira -

Ventilul de aspiragie nu este in apa

Camera pompei fara apa

Aer in conducta de aspiragie

Ventilul de aspiragie neetanu

Sorbul (ventilul de aspiragie)
infundat

inalgimea max. de aspiragie este
depayita

se introduce ventilul de aspiragie in
apa

se introduce apa in racordul de
aspiragie

se verifica etanpeitatea conductei
de aspiragie

se curaed ventilul de aspiragie

se curaea sorbul

se verifica indleimea de aspiragie

Cantitatea transpor- | -
tata insuficienta

inalgimea de aspiragie prea mare
Sorbul murdar
Nivelul apei scade rapid

Puterea pompei redusa datorita
substangelor daunatoare

se verifica indleimea de aspiragie
se curaga sorbul

ventilul de aspiragie se amplaseaza
mai adanc

se curaga pompa i se inlocuiesc
piesele uzate

Releul termic decu- | -
pleazé pompa

Motorul sub suprasarcina —
frecarea datorita corpurilor straine
prea mare

se demonteaza i se curdea
pompa, se evita aspiragia corpurilor
straine (filtru)
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2

Numai pentru tari ale UE
Nu aruncati aparatele electrice la gunoiul menajer!

Conform directivei europene 2012/19/CE cu privire la aparatele electrice si electronice vechi si punerea
n aplicare in legislatia nationald, aparatele electrice uzate trebuie colectate separat si supuse unui ciclu
de reciclare ecologic.

Alternativa de reciclare la apelul de trimitere inapoi:

Alternativ returnarii, proprietarul aparatului electric este obligat sa participe la o valorificare corecta a
acestuia, Tn cazul renuntarii asupra proprietatii aparatului. Aparatul vechi poate fi predat in acest sens
unui centru de colectare, care executa o indepartare conform legilor nationale referitoare la reciclare
si deseuri. Nu sunt afectate accesoriile atagate aparatelor vechi si materiale auxiliare fard componente
electrice.

Retiparirea sau orice altd multiplicare a documentatiei si documentelor insotitoare ale produselor, chiar
si partial, este permisa numai cu acordul in mod expres a firmei Einhell Germany AG.

Ne rezervam dreptul pentru modificari de ordin tehnic
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Informatii de service

in toate tarile mentionate in certificatul de garantie dispunem de parteneri de service competenti, datele
de contact ale acestora le puteti gasi in certificatul de garantie. Acesti parteneri va stau la dispozitie
pentru toate problemele referitoare la service, piese de schimb si de uzura sau aprovizionarea cu mate-
riale de consum.

Se va tine cont de faptul ca la acest produs, urmatoarele piese sunt supuse unei uzuri naturale sau da-
torate utilizarii resp. ca aceste piese sunt necesare ca materiale de consum.

Categorie exemplu

Piese de uzura*® Prefiltru / Cartus filtru

Material de consum/ Piese de consum*

Piese lipsa

* nu este cuprins in livrare Tn mod obligatoriu!

in caz de deterioréri sau defecte, va rugdm sa anuntati acest lucru pe pagina de internet
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa tineti cont de descrierea exacta a defectiunii si raspundeti in
orice caz la urmatoarele intrebari:

e Afunctionat aparatul o data sau a fost de la inceput defect?
® Atiremarcat ceva inainte de defectarea aparatului (simptom inainte de defectare)?

® Ce fel de defectiune prezinta aparatul dupa parerea dumneavoastra (simptom principal)?
Descrieti aceasta defectiune.
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Certificat de garantie

Stimata clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu

va functiona ireprosabil, ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati centrului nostru service, la ad-

resa indicata la finalul acestui certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la

dispozitie, la numerele de service mentionate. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut
cont de urmatoarele:

1. Aceste instructiuni de garantie se adreseaza exclusiv consumatorilor, deci persoanelor fizice, care
nu doresc sa utilizeze acest produs in cadrul unor activitati lucrative sau pentru activitati profesio-
nale independente. Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimen-
tare, pe care producatorul jos numit le promite cumparatorilor sai la cumpararea unui aparat nou,
suplimentar garantiei legale. Pretentiile dumneavoastra de garantie legale nu sunt atinse de aceasta
garantie. Prestatia noastra de garantie este gratuita pentru dumneavoastra.

2. Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor la aparatul nou achizitionat de
dumneavoastra de la producatorul jos numit, care provin din erori de material sau de fabricatie si se
limiteaza, in functie de decizia noastra, la remedierea acestor defecte sau la schimbarea aparatului.
Va rugam sa tineti de asemenea cont de faptul ca aparatele noastre nu sunt construite pentru utili-
zare in scopuri lucrative, mestesugaresti sau profesionale. Din acest motiv nu se va incheia un con-
tract de garantie, atunci cand aparatul este folosit in perioada de garantie in intreprinderi lucrative,
mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.

3. Excluse de la garantie sunt urmatoarele:

- Deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare, a instructiunilor de utilizare
sau instalarii necompetente (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea gresita sau

la un curent gresit), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la lucrérile de intretinere si
siguranta, expunerea aparatului la conditii de mediu anormale sau ingrijire si intretinere insuficienta.
- Deteriorari ale aparatului, cauzate de utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea
aparatului sau folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), intrarea corpurilor straine in
aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf, deteriorari din timpul transportului), recurgerea la violenta sau
influente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii).

- Deteriorari ale aparatului sau ale unor parti ale acestuia, care se explica prin uzura normala,
conforma utilizarii sau alta uzura naturala.

4. Durata de garantie este de 24 luni si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se
vor revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendica-
rea pretentiei de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului
nu duce nici la prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duratd de garantie noua pentru
prestatia efectuata la acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil
si in cazul unui service la fata locului.

5. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie, va rugam sa anuntati aparatul defect la:
www.Einhell-Service.com. Va rugam sa aveti pregatit bonul de cumparare sau altd dovada de
cumparare a aparatului dvs. nou. Aparate trimise fara dovada corespunzatoare sau fara placuta de
identificare sunt excluse de la prestatia de garantie datorita posibilitatilor insuficiente de alocare.
Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cup-
rinse In prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service:

La piesele de uzura, de consum si piesele lipsa va informam in mod expres, ca trebuie avute in vedere
restrictiile garantiei mentionate in informatiile de service ale acestor instructiuni de utilizare.
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Kivéuvog! - lNa T peiwon tou Kivduvou Tpaupatiopol diaBdote Tnv Odnyia xpriong

AUTN 1 CUOKEUT) MITOPEL Va XpnotuoromBei aro radld Avw Twv

8 eTWV KaBWG Kal arod TPOCWTIA |E TIEPLOPLOUEVES CWHATIKEG,
QALOONTIKEG 1) TIVEUUATIKEG IKAVOTNTEG 1) EAAEiEL TIEiPAG KAl
eAMAeiel yvwoewv, edpooov erutnpouvTtal 1y EAaBav odnyieg

yla TNV acdaAr] xprjon g CUCKEUNG KATAAQBavV Kat Toug aro
QUTNAV EVOEXOUEVWG TIPOKAAOUUEVOUG KIVOUVOUG. Ta Ttatdla

dev erutpéenetal va raifouv pe tn ouokeun. O KaBaplopog Katm
OUVTNPNON EK HEPOUG TOU XPNOTN OEV ETUTPETIETAL VA EKTEAOUVTAL
ATIO N ETUTNPOVMEVA TTALSLA.
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Kivéuvog!

Katd tn Xprion TwV CUCKEUWV TIPETIEL, TIPOG
anoduyn TPAUUATIOUWY, VA TNPOVUVTAL Kal

va AauBdvovTal oplopéva HETpa achaAeiag.
AlaBdaoTe yla To AOYO aUTO TIPOCEKTIKA TIG
Odnyieg xpriong / Yrodeielg aodpaeiag.
DUAAGETE TIG KAAA Yl va €XETE TIG TIANPOodOpPieq
mnavta otn d1abeon oag. Edv mapadwoete
ouokeun og AAAa atopa, Swote padi Kat auTeég
TIg Odnyieg xpnong / Yrodeifelg aodaieiag. Aev
avaAauBAavoupe kapia eubuvn yla atuxnuata

1 BAGBeG TIoU odeilovTal GE N THPNOT AUTWV
Twv Odnywv xpriong Kat Twv Yrnodeiewv
aocdaleiag.

1. Yodeigeig acpaieiag

Kivéuvog!

AwaBdaoTte 0Aeg TIg Yodei&elg aodaAeiag
kat Tig O8nyieg. Edv dev akoloubrjoete

T1q Yrodeifelg aodaleia kat Tig Odnyieg dev
artokAgiovTal nAekTponAnéia, upkayld kavn
oopapoi tpavpatiopoi. PUAAETE TIPOCGEKTIKA
OAeq TIG Yodei&elg aodpaAedig kat Tig
0d&nyieq yia to péAAov.

Kivéuvog!

Emutpéneral n xprion tng avriiag oe
OTACIMA VEPQA, AIIVEG KNTIOU KAl TNV
TPLYUPW TIEPLOXT) TOUG MOVO ME SLaKOTITN
acdaleiag pe evaicdnoia €wg 30 mA
(cvpdpwva pe VDE 0100 (cOpdwva pe VDE
0100 Tunpa 702 kat 738).

H avtAia dev mpoopideTal yia xprion o€
TGIVEG, HIKPEG TILOIVEG Yia Ttaidid, Kat
mavtog €idoug aAAa vdarta, oTa omoia
BpiokovTtal atopa 1) {wa Kata Tn diapkela
G Aetroupyiag. Aev emITpEMETAL N XPION
G avtAiag Kata Tn S1apKeLa TTapapovig
avOpwnwyv 1} JWwv GTNV MEPLOXT] KIVSUVOU.
PwTriote Tov €181k6 cag nAeKTpoAdyo!

Kivéuvog!

* Tpw amé kabe xprion va KAVETE OTITIKO
€AEYX0 TNG oUoKeLNG. Mn xpnoluoroleite
TN ouokeun 6Tav eival EAATTWHATIKA TA
ovotpata acpalieiag. Moté pn B€tete
€KTOG AetToupyiag Ta cuoTripata aopaAeiag.

®  Na XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUT| ATIOKAELOTIKA
Kal LOVO yla To oKOTIO TIOU avadEpeTal oe
autég Tig Odnyieg xpriong.

* Eiote untevbuvog/n yla Tnv acpdaAiela o
B¢on epyaoiag.

* Eav mabouv {nuid 1o kaAwdo 1} To Buoua
ano e§wTepIKn attia, dev eTiTpENETAL
va enokevaoTel TL KaAwdto! To kaAwdilo
Tpémel va avTikataotabei. H epyacia aut)
eTUTPETETAL VA eKTEAECOEL LOVO amd edIKO
NAEKTPOAOYO.

* HevaAhaoodpuevn taon twv 220-240 Volt
TIOU avadEPETAL OTNV TVaKida oTolXeiwv
TNG CUOKEUN|G TIPETIEL VA AVTIOTOLXEL OTNV
UTTAPXOUCA OVOHAOTIKY| TAON.

® [lOTE YNV aVaoNKWVETE, PN LETADEPETE KaL
LN OTEPEWVETE TN CUOKEUT] ATIO TO KAAWSIO.

* EEaodalioTte MwG ol NAEKTPIKEG CUVOETELQ
Bpiokovtatl oe onueio o dev eplhoveTal
aro vepo 1} TIwg TIPOoTATEVOVTAL ATIO
vypacia.

* [pw ano k&Be epyaoia va Byadete ™
ouoKeun ano tnv mpida.

* Na arnogpevyeTe TNV €KOECT TNG CUOKEUNG
o€ Aueon aktiva vepou.

* [la Tnv TPNoN TWV TOTIKWYV SlaTAEewV
aodaleiag kal ToroBETNong eubvvetal
N ETUXEIPNOT TIOU KATEXEL TN UNXAVH.
(EvéexopEVWG PWTNOTE TOV NAEKTPOAOYO
0ag).

® O xpnotng odeilel va Adfel Ta KATAAANAQ
METPA TIPOG ATIOKAEIONS TIAPETIOUEVWV
NV ard TANPUUPA XWPWV OE TEPITTWOoN
BAGBNG TNG oUOKeELNG (TT.X. EYKATAOTAON
OUOTANATOG AAdPH, EPESPIKT) AVTAIA KATT.).

® e mepinmtwon dlakormg Aettoupyiag g
OUOKEUNG Ol EPYATIEQ ETILOKEUN|G ETUTPETIETAL
va ekTEAECO0UV UOVO ard NAEKTPOAOYO 1) TO
TUNHa e€urnpetnong neAatwyv ISC.

* H avtAia dev emutpEmneTal TOTE va AelToupyei
XWpIQ vepd 1 pe TeAeiwg KAELOTO aywyo
avappopnong. Na BAAREeS TNG CUCKELNG TIOU
odeilovtal oe oTEYVN AELTOUpYia eKTUITEL N
€YYUnon TOU KATAOKEUAOTT).

® H ouokeun dev emutpénetal va
'Xpnotdoroleital yla Aeltoupyia moivwy.

® H ouokeun dev emtpenetal va ouvdebel
OTOV KUKAO TIOGIOU VEPOU.
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2. Meprypadn TNG CUCKEUNG Kal 3. ZwoTtn xprion

cuumapadidopeva
ne&o Xpriong:

2 1 Neprypadr] TNG GUCKEUNS Ma TOTIoNA MAPKWYV, TIAPTEPLWV E AAXAVIKA
‘EvéelEn r[gplexouevou Karyua T[OTIO'IJQ KT]T[LOV )

2, SUvSeon avappddnong ® [la Aettoupyia MOTIOTIKWV GUOTNUATWY

3. BiSa MAripwang vepou ® [la TNV EKKEVWOT) TOU VEPOU ATIO ALUVOUAEG,

4. >UvSeon Tiieong pudAKLa, BapéAla vepou, deEaueveg BpdxLvou

5. XelpohaPn VEPOU Kal TInyadia.

6. AKOTTTNG CUVEEDNG JE TO SIKTUO °  Tiamapoxn vepou OIKIakNG Xpriong

7. Bida ekkévwong vepou . .

8. AvTarTep oUvSeaNg Tep. 33,3 mm (R1 Meoa petagopas: ’ ) ,
€EWTEPIKO OTIEIPWHAY) ® [ia ™ petadopd Kabapou vepol (YAUKO

VEPO), BPOXIVOU VEPOU 1) OXL TIOAU

2.2 Sypnapadisopeva OUYKEVpruéVO vePO TMAVONG / OIKLAKNG

Bdaoel TG meptypadrq TwV UUTapadISOUEVWY Xpnone. ) )

TIAPAKAAOUKE Va EAEYEETE TNV TTANPOTNTA °  Huéyom GSPMOKPGO}G TOU HEeTAPEPOUEVOU

TOU TIPOIOVTOG. S€ TiEpImTwon eAAeiPEWV Uypou va unv ?ﬂSpﬁalVSl Toug 4’-35°C-

TUNUATWY TIAPAKAAOUE VA ATIOTAVOEITE EVTOG ° Memmouo Keun autn Sev erupenetal

5 gPYACIUWY NUEPWV ATTO TNV NUEPOUNVIa N Hetagopa 8U¢?\8KTOJV, TIINTIKWV 1)

ayopdg oto Kévtpo 2€pPig (Service Center) Tng EKPNKTIKWY UYPWV. )

£TAIPEIAG HAG 1) OTO KATACTNHA ATTO TO OTToi0 ¢ Emiongva 9"°¢8PY8T°l,n H5T°¢°Pf1

ayopAcaTE TN GUCKEUT, TIPOOKOWIZoVTag TV SLABPWTIKWV LYPWYV (OEEWY, LOXUPWY

1oXVoUGa amOSEIEN ayopds. MapakaAoUpe va OAKAAKWV SLAAUHATWY, XULWV and oS

TIPOCEEETE TOV TIVAKA EYYUNONG OTOUG GPOUG K’)\TI.) KABWG Kal VYPWV PE AELAVTIKA VAKA

£yyUnong oTo TEAOC TWV OSNYLWV. (Gupog). ’ ’

©  AVOIETE TN GUCKEVOGIa Kal BYAATE °  Aum N ouoKeun dev 8Y58[KVUTG[ ya mv
TIPOCEKTIKA TN CUOKELN). TIAPOXT TIOCLHOU VEPOU.

®  AMOUOKPUVTE TA UAIKA CUOKEUAOIAG . . o
KaBWQ KAL T CUCTHATA TIPOCTACIAg TNG H pnxavn emrpénetat va xpnouoromeei pévo
OUOKEVAGIAG / METAPOPAS (EAV UTIAPXOUV). yla Tov 0KOTIO yla Tov otoio Tipoopiletal. Kabe

o EA&YETE €AV £lval TTAPES TO TIEPLEXOLEVO. TEpav TOUTOU XPrjon Sev avTanokpievtal oTo

o EA&YETE TN GUOKEUN KAl T AEECOUAP Yia oKOTIO Yla Tov ortoio Tipoopiletal. Ma BAABeS
EVBEXOHEVES TNULES AMO TN HETADOPA. Tov odeilovtal og TIapdoLa Xprion 1 yla

o MUAGETE TN CUOKELAGIA av ViveTal HEXpL TV TPAVMATIONOUG TIAvVTOg gidoug gubuvetal o
TIPSO TG TPOBESUALS TNG EYYUNONG. XPNONTG/XEPLOTNAG KAl OXL O KATAOKEVAOTNG.

KivSuvog! MapakaAoUpe va TPOCEEETE TIWG OL CUCKEVES

H GUOKeUT Kal Td UAIKG GUcKevaciag Ssv Hag ev mpoopitovTal kat Sev Exouv ’

eival mayvisia! Ta madia Sev emtpEneTal KOTOAOKEVAOTEL YO ETIAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT)

va TIaiouV e TAACTIKEG GAKOVAEG, 1 Blounxavik xprjon. Aev avaAapBavoupe

TIAQOTIKEG HEUPBPAVEG Kal HIKpoavTikeipgva!  EYYUNOT) O€ TIEEPITTWON Kata Tnv orolan

Ypiotaral kivbuvog katdmoong Kat OUOKEUT XPnalporomBnke o€ ouvepyeia,

acduiiag! Blotexvieg 1) otn Blopnxavia ) oe epyacieq

TIAPOMOLEG UE AUTEG.
®  AvTAla Knrou
® Avtarmtep oUvdeong iep. 33,3 mm (R1
eEWTEPIKO OTIEIPWHA)
*  TMpwtdtureg Odnyieg xpriong
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4. TeXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

HAekTpikn TpOd0S00ia .......... 220-240V ~ 50 Hz
ATIOPPODNON LOXVOG . 1200 Watt
MoodTNTA HETAPOPAG HEY. evevvivvenreenne 5000 I/h

"YPOG HETAPOPAG HEY. wevvereverrrrerienrerieenes 50 m
MNieon HETAPOPAG HEY. .eevvnnee 0,50 MPa (5,0 bar)
Mey. UPog avappOPNONG .eeveeeueeeieerieerieeens 8m
2UVOEON TUEONG v mep. 33,3 mm (R11G)
2uvdeon avappodnong . miep. 42 mm (R1 1 AG)
Meyiotn BeppoKpaaia VEPOU ..........cccueeneee. 35°C
2TAOUN OKOUOTIKNAG LOYXVOG ... 84,5dB (A)
ABEBAOTINTA . e 2,64 dB
E{60G TIPOO0TAGIAG ... IPX4

5. Mpwv ™ B€0n o€ Aettoupyia

Mpv TN oUVSEOT OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOIKEIQ
OTNV ETIKETA TOU CUUPWVOUV PE TA OTOLKEIQ TOU
SIKTVOU.

MNpoedomoinon!

Mpwv kavete pubpicelg 0T CUCKELY va
Byadete mavta to fVopa and Tnv mpida.

Katd kavova 0ag ouvioTOUME TN XPrion
TIPOPIATPOU Kal OET avappoOPnong e CwAnva
avappddnong, KaAadL avappdpnong kat arBida
AVTETIOTPODNG, WOTE VA ATIOPUYETE TN HEYAAN
Slapkela enavavappddnong kat dockorm PAGRN
™G avTAiag amd mMETPeG Kat EEva avTiKeipeva.

5.1 ZUvdeon aywyou avappodpnong

®  2TEPEWOTE TOV KATW Bpayiova wlnong
(MAaoTIKO cwArva TOouA. Tiep. 19 mm (34 ”) pe
oTIPAA gvioxuon) ite aneubeiag gite peow
OTIEPWHATOG 0T OUVOEDT avappodnong
niep. 42 mm (R1 ¥4 AG) Tng cuokeung.

®  XpnowdoTiowoTe ToV avTAarnTtep ouvdeong (8)
YlO VO HEWWOETE TO OTIEipWHA TNG oUVSEONS
avappoédnong oe mep. 33,3 mm (R1
eEwTePIKO oTteipwpa).

® O XPNOLUOTIOLOVUEVOG CWANVAG va gival
eEomAlopEVOQ pe BaABida avappodpnong.
Eav Sev propei va xpnotuoromndein
BaABida avappodpnong, va torobeTndel
BaABida avaoTtpodng oTo CwArVa
avappognong.

* Na tomobeteite TOV aywyo avappopnong
avodIkd amo Tnv Mapoxn POoG TN GUOKEUN.
Na arnopevyete onwodnmote TNV
TOTIOBETNON TOU aywyou avappddnong
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mavw ard To VPog TG avtiiag. Ot
PUCAAAISEG agpa OTOV aywyo avappopnong
KaBuoTepoUV Kal epmodilouv ) dladikacia
avappoédnong.

*  OLaywyoi avappddnong kat rieong va
TOTIOBETOVVTAL £TOL WOTE VA NV AOKOUV
MNXAVLIKT THiEOT 0T CUOKEUN).

* HBaABida avappddnong va Bpioketal
apKeTA Babld 0To vepo, £TOL WOTE VA
anopeVYETE O€ TEPITTTWON Heiwon TG
0TABUNG TOU VEPOU 1 OTEYVN AglToupyia TnNG
OUOKEUNG.

* 'Evag un oteyavog aywyog avappddnong
eumnodidel e avappogpnon agpa tnv
avappopnon Tou VePOU.

* Na armogpevyete TNV avappocdnon EEvwv
QVTIKEWEVWYV (APPOG KAL) Eav xpelaoTtel
TOTIOBETEIOTE YIA TOV OKOTIO AUTO €va
npodiAtpo.

5.2 Tuvdeon aywyou Tieong

* O aywyog mieong (va eivat TouAdxloTtov Tep.
19 mm (34“)) pérel va ouvdebei dueoa 1y
MEOW OTIEPWHATOG 0T CUVSEDT AywYoU
niieong mep. 33,3 mm (R1 1G) Tng cuokeun.

®  DuOIKA UTTOPEL, UE TOUG AVAAOYOUG
OUVSECHOUG Va Xpnoloronbel cwAnvag
niieong mep. 13 mm (12”). H artodoon
MEeTadopAg LELWVETAL aTtd TOV UKPOTEPO
OwANva Tieong.

* Katd mn didpkela g avappocdnong va
avoLXToUV Ta GPAYHATA OTOV aywYO Tieong
(akpoduola, BaABideg KATL.) yla va dlapuyel
0 aépag aroé Tov aywyo.

5.3 HAekTpikn} cUVSeoN

® HnAekTpikn oUvdeon yivetal pe mpida couko
220-240V ~ 50 Hz. AopdAela TouAAxLoTOV
10 Ampere.

*  Katd urtepdpdpTwong 1 LIAOKAPIoHATOS
TPOOTATEVETAL N UNXavr) amd Tov
EVOWHATWHEVO EAEYKTT) BEPOKPATIAg.
2 TIEPIMTWOoN UTEPBEPAVONG 0 EAEYKTNG
Bepokpaciag anevepyorolel auTopaTa
TNV avtAia kat apov Kpuwaoel N avtAia
€TAVEVEPYOTIOLEITAL AUTOUATA.
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6. XelpIONOGQ

® TomoBeTAOTE TN CUOKEUT OE OTEPEN),
eminedn kat opllovTIa eTudAvELa.

® TepioTe pe vepo To TIEPIBANMA TNG AVTAIQG
HEow TNG Bidag TAnpwong vepou (3).

H mArpwon tou aywyou avappddnong
erutayuvel ) dadikacia avappopnong.

*  'OAa ta cuotrhata epayng otov aywyod
rtieonq (akpoduolo, BAABideg KATT.)
TIPETEL VA ival TEAEIWG AVOIKTA KATA TNV
avappodnon, ETOL WOTE vVa UIopEi va
Sladuyel TANPWG 0 agpag ard Tov aywyod
avappodnong.

®  3Uvdeon e To SikTuo
H Siadikacia avappddpnong evepyoroteital
autépata adov TiEceTe ToV SIAKOTTN
gvepyortoinong/arnevepyoroinong (6).

- - N avappodnon Uropei va SlapkETEL TO
avwTaTto €wg 5 Aettd.

*  Edvn avtAia apaipedei petda m xprion,
TIPETIEL KATA TNV EMOUEVT GUVSEDT Kal BEon
oe Aettoupyia va Eavayepioete vepod.

MeTd N Xprion anevepyoTiomoTe TIAAL

Vv avtAia riédovtag TAAL Tov SlakdTTn
gvepyortoinong/arnevepyoroinong (6) kat
adnote TNV avtAia va kpuwoel. BydAte to fuopa
ouvdeong pe To SikTuo amo v mpila.

7. AVTIKATAOTAGOT) TOU aywyou
ouVdeoNGg ME TO SikTuo

Kivéuvog!

Edv rtabet BAGRN o KaAwdlo ovvdeon TNG
OUOKEUNG He TO SIKTUO, TIPETIEL TIPOG ATIOPUYN
KvdUvov, va avtikataotabei and Tov
KOTAOKEVAOTN 1) TO TUNUA TOu eEUTMPETNONG
TIEAATWV 1] aTt6 TIaPOUoLa EEEISIKEUUEVO
TIPOoWTIO.

8. Kabapiouog, cuvtriipnon Kat
napayyeAia avtaAAaKTIKWV

H cuokeur| dev xpelaletal oxedov KaBoAou
ouvTnpnon. MNa pakputepn diapkela (wng
00G CUVIOTOUME OPWG TAKTIKO EAEYXO Kal
Tepiroinon.

KivSuvog!

Mpwv and kabe epyaocia ouvtripnong g
avTtAiag va diakémretal n tpododoTnon Taong
Byadovtag To Buopa TG avtAiag anod v mpida.

8.1 Zuvtnipnon

® e mepinmTwon Tou €XEL BOUAWOTEL 1 CUOKEUT),
OUVOEDTE TOV AYWYO THiEONG OTOV Aywyo
TOU VEPOU Kal ApAPECTE TOV CWANVaA
avappodnong. AvoiEte tn Bpuon Tou vepou.
Evepyoromote TNV avtAia meplocoTepes
PopEg erti ep. SVO SeutePOAETTA. ZTIQ
TIEPLOOOTEPEG TIEPUTTWOELG arokadioTatal
€ToL N oupdopnon.

®  3TO E0WTEPLKO TNG CUOKEUNG SEV UTIAPXOUV
eEapmpata mou xpeldlovTal GuvInpnon.

8.2 NapayyeAia avTaAAGKTIKWV:

Katd v napayyeAia avTaAAaKTIKWV va
avapepeTe Ta €ENG:

® TUMOG TNG CUCKEUNG

*  ApiBuodg idoug TNG CUOKEUNG

°  ApiBudG TAUTIONG TNG CUCKEUNG

®  AplBuOG avTAAAAKTIKOU

Oa Bpeite TIG LOYXVOUOEG TYES Kal TIANPodopieg
otV lotooeAida www.Einhell-Service.com

9. AlaBeon ota amoppippaTa Kat
EMAVAXPTOLHOTIOMGON

H ouokeur| Bpioketal og Wia cuokevaoia pog
aropuyn NV Katd T petagpopd Autnn
OUOKeUaoia amoTeAeital amno TPWTES UAEQ

Kal €10l Uropei va emavaypnotoromeei ) va
avakukAwBel. H ouokeun kal ta e§aptruatd g
aroteAouvTal ano Sladopa VAIKA, OTIwG TT.X.
METAAAO Kal TIAAOTIKA UAIKA. AEV ETUTPETIETAL

n anéppudn EAATTWHATIKWY CUCKEVWYV 0TA
OLKLOKA aToppiUpaTa. ZwoTr anoppudn ivat

n apddoon oe KATAAANAA KEVTPA GUAAOYNG
METAXEPIONEVWY CUOKEUWV. Eav dev yvwpilete
IOV BpiokeTal TIAPOUOLO KEVTPO CUAAOYNG
HETAXEPIONEVWYV CUOKEUWYV, PWTNOTE 0TN
Sloiknon g KowvoTNTAG 0ag.
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10. Amtobnkeuon

* Na dlatnpeite T cuokeun Kal Ta agecouap
NG 0€ OKOTEWVO, OTEYVO XWPO, XWPIG
mayetd. H 1davikn Beppokpacia eivat peta&u
5 kat 30 °C. Na puAdaete Tn ouokeur) oTnv
TIPWTOTUTIN CUCKELAGIA TNG.

®  T[lpwv amd peyaAlTePO XPOVIKO SIAOTNA 1N
XPNong 1 TpLv ard tn XeepLvn iepiodo
AKLVNTOTIONONG, TAUVTE TNV KAAA LE VEPOD,
adeldote TNV TeAeiwg kat GuAAETe TNV oe
oTEYVO EPOG.

® e mepintwon Kvduvou BepRoKPACIWY KATW
arnod To UndEv TIPETIEL VA eKKEVWOEL TEAEIWS
N CUoKeLN.

* Metd ané peyaAltepa SlaoTrpata
akvntotoinong eAEYETE e oUVTOUN
€VePYOTIOINON/arevepyoTtoinon eav
mneploTpEdeTal ayoya o pdTopag.
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11. Mivakag avalnintnong airriag BAGRNg

BAGBn Evéexopevn attia AmokatdacTtaon
Aev Ttaipvel - Aev untapxel Taon SIKTUoU - 'EAeyxog g tdong Siktuou
UTPOooTA 0
Kvntnpag - MmAokaplopévog Tpoxog - AmocuvappoAdy”non Kat

avtAiag-o eAeyKTNg Beppokpaaciaq Kabaplopog g avtAiag
arevepyoTtoinae Tnv avTAia

H avtAia dev - HBaABida avappddnong dev - BdAte ™ BaABida avappddpnong
avappodd Bpioketal oTo VEPO oTO vePS
- To k€Audog TnG avtAiag eivat - Tepiote vepd oto KEAUDOG TNG
XWwpIg vepod avTtAiag
- A¢pag otov aywyd avappddnong | - EAEyETe TN oTEYaAVOTNTA TOU
aywyou avappddnong
- Awappon otn BaABida - KaBapiopog BaApidag
avappodnong avappodnong
- BouAwpévo kaAdbL avappodnong | - Kabaplopog kaAabiov
(BaABida avappodpnong) avappodnong
- umépBaon peYLoToU LYOUG - 'EAeyxog voug avappoddpnong
avappodnong
Avemapknq - "Yyog avappodpnong ToAU YnAd - 'EAgyxoq Uoug avappodpnong
moooTNTA
peTadopdag - AkaBapoieg oTo KaAddL - KaBaplopog kahabiov
avappodnong avappodnong
- H otdbun tou vepou - BdAte v avtAia avappopnong
HEWVETAL ypryopa IO XapnAd
- Mewpévn andédoong - KaBaplopog avtAiag kat
avtAiag Adyw emBAABWV VAWV QVTIKATAOTAOY) AVAAWCIUWY
O Beppodlakomng | - YmephopTWHEVOG KIVNTPAg, - AmoouvappoAoynon g avrAiag
ATIEVEPYOTIOLEL TNV TIOAU pEYAAN TPIPN amd Egva Kat kabaplopodg, mapepmnodiote TNV
avtAia AavTIKEipeva avappodnon EEVWV UAIKWV
(dpiAtpo)
-40-
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M‘

Movo yia kpatn-péAn g E.E.
Mn meTdte TIG NAEKTPIKEG CUOKEVEG OTA OLKLaKAAaroppippatal

2Uudpwva pe TV eupwraikny Odnyia 2012/19/EK yia anopAnta eldwv NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTALOLOU Kal TNV EVOWUATWOT) TNG o€ €BVIKO Sikalo, TIPETIEL 1) TIAALEG NAEKTPIKEG CUCKEVES Va
OUYKEVTPWVOVTAL KAl VA TIapadidovTal yla avakUKAWoT PIAIKT yid TO TEEPIBAAAOV.

EVaAAQKTIKN) AVOT QVOKUKAWONG QVTi yla ETIOTPOdN)

O 18LOKTTNG TNG NAEKTPLIKIG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL AVTI TNG EMOTPODNG VA CUUPBAAEL 0T CWOTN
AVOKUKAWOT) O€ TIEPITITWOT) TIOU 8V CUVEXICEL Va XPNOLMOTIOLEL TN cUoKeuT). H TTaAld cuokeun propei
va apayxwpnOei oe KEVTPO ETOTPODNG NAEKTPLIKWV CUCKEUWV HE TNV €VVold TWV EOVIKWV VOUWV
AVOKUKAWONG Kal Staxeiplong aroBARTwyv. Aev cuumnepAauBavovTtatl Ta TUATA TIOALWY CUCKEUWV
KOl Ta BondnTIKA oTolXeia Xwpig NAEKTPIKA eEapTrpaTa.

H avatunwon 1) omolacdnrote AAANG HopdN§ avarapaywyr) g TeKUnpiwong fy dAAAwv
SIKALOAOYNTIKWYV TIOU avapEPOVTAL OTA TIPOIOVTA, AKOWUN KAl AMTOCTIACUATIKA, ETUTPETETAL LOVO UE
pnt ouykatdBeon tng Einhell Germany AG.

Me eTidpUAAEN TEXVIKWV TPOTIOTIOOEWY
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Evnuépwon yia to o€pPig

& OAEG TIG XWPEG TIOU avapEPOVTAL TNV €YyUNom €XOULE apuodla cuvepyeia iou ocuvepydlovtal
padi pag, n dlevbuvon Twv oToiwv TPOKUTITEL amd Tnv eyyunon. Ta cuvepyeia autd Bpiokovtal otn
S1a0eom| 0ag yla ETIOKEVEG, AVTAAAAKTIKA 1) aEECOUAP 1 YIa TNV ayopd AVOAWOCIWY.

MpoogEte &TL 0TN CUOKELT AUTY) Ta akOAoUBA EQPTANATA UTIOKEVTAL OE KOV pBPOod 1) OTL
Xpewadovtal Ta akoAouba avaAwaotya.

Katnyopia Napaderypa
DBepdueva eEaptnpata® Mpodiitpo, duotyya diktpou
AvaAwotua VAikd/avaAwotua Tuipata*
EAAeipelg

* §ev oUUTEPIAABAVOVTAL UTIOXPEWTIKA OTO TIEPLEXOUEVO TNG CUCKEVATIAG!

2 & TEPIMTWON EAATTWHATWYV 1) OPAALATWY 0AG TIAPAKAAOUNE VA SNAWOTE TNV TIEPITTWON OTO
ivtepvet oto www.Einhell-Service.com. MNpooéEte va meptypagete e akpifela 1o opaipa Kat
ATAVTAOTE OTIS AKOAOUBEG EPWTNOELG:

®  Aettolpynoe owaoTA 1 CUCKEUN 1) EiXE AT TNV apxr) KATIO EAATTWHA?
*  MnAnwg pooegate KATL TIEPIEPYO TIPOTOU TIAPOUCLACTEL TO EAATTWUA (CUMTITWHA 1) BAGRN)?

* [lowa SucAeltoupyia mapatnPEiTal 0T CUCKEUT] (KUPLO CUUTTTWHA)?
MNeprypdete autr tn SucAeroupyia.
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Eyyunon

A&LOTIUN TIEAdTION, A&LOTIHE TIEAATN,

Ta TIPOIOVTA HaG UTIOKEIVTAL 0 AUoTNPo EAeyXo ToloTNTAG. EAV n cuokeur] autr Tap '0Aa autd

KAmotTe dev Aettoupynoel APoya, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 0aG TIAPAKAAOUE Va AroTaveeite Tpog To

TUNHA pag e€urnpétnong eAatwy otnv Slevbuvon Tou avapEpeTal otV KApTa autr. Euxapiotwg

eipaoTe kat TNAepwvika otn S1dbeor| oag oTov aplBud o€pPIG oV avapEPETal TNV KAPTA £yyunong.

Fla v agiwon g eyyunong loxvouv Ta e&Ng:

AuToli oL 6pol eyyunong LoxUouv POVo yla KATAVAAWTEG, SNA. yla GUCIKA TIPOCWTIA TIOU SV
XPNOLOTIOOUV TO TIPOIOV AUTO OUTE YLA ETIAYYEAATIKOUG OKOTIOUG OUTE Yl AAAN avegaptntn
anacyoAnon. Autoi ol 6pol eyyunong pubpidouv pooHeTES TIAPOXES EYYUNONG TIOU UTIOCXETAL O
TIO KATW KATAOKEVAOTNG TIEPAV TNG VOUIUNG £YYUNONG 0TOUG AYOPACTES TWV VEWV CUCKEUWV
Tou. Agv BiyovTal amo Tnv €yyunon auth ol VOIUES aglwoelg oag eyyunong. H eyyunon pag cag
TIAPEXETAL SWPEAV.

2. HeyyUnon emnekteiveTal AMOKAEIOTIKA KAl LOVO O EAATTWIATA O€ [0 CUOKEUT) TOU TILO KATW
KOTAOKEUAOTH KAl TIoU adopoUV EAATTWHATA UALKOU 1} KATACKEUNG KAl TIEPLOpIdeTal atd Tnv kpion
HaG OTNV AMoKATACTACN AUTWYV TWV EAATTWHATWY TNG CUCKEUNG 1) OTNV AVTIKATACTACT) TNG.
MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVES AG eV TIPoopilovTal yia ETTAYYEALATIKY,
Blotexvikn 1) Blopnxavikr xprion. Na to Adyo autod dev cuvdrnrtetal cupacn eyyunong oe
TIEPITITWOT KATA TNV OTI0{A 1 CUOKEUN XPNOLoTIomBnke Katd tn SidpKela TG eyyunong o€
BLOPNXAVIKEG 1) BLOTEXVIKEG ETIXELPNOELG 1) EAV EKTEBNKE OE TIAPOLOLA EVTATIKY XPT|0N.

3. Amo v eyyunon pag egalpouvtal Ta €§NG:

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal og U TrPNo”n Twv 0SNYLWV CUVAPHOAGYNoNG i oe

OXL OWOTNA €£yKATACTAON, N THENOT TWV 0dNYLWV XPriong (6Twg T.X. oUVSEoN 0 ECHUAUEVN
TAon 1 o€ AABog €i60G PEVATOG) 1) OE U TNPNON TWV OPWV CUVTIPNONG Kal achaAeiag 1y oe
TIEPITITWOT €KOEONG TNG CUCKEUNG O AOUVNBLOTEG KALPIKEG CUVONKEG 1) o€ EAAEWYN PpovTidag
Kal CUVTAPNONG.

- BAABeg g cuokeung Tou opeilovtal o KATAXPNOTIKN 1) E0PAAUEVN XPrion (OTIWG TT.X.
UTIEPHOPTWON TNG CUCKEUN|G 1) XPNOM LN EYKEKPLEVWYV epYaAeiwV 1 a&eooudp), o eicodo EEvwv
QAVTIKEEVWV OTN CUOKELUT (OTIWG TT.X. AUHOG, TIETPES 1) OKOVN, BAAPEG LeTadopdg), doknon Biag
N &évn enépPBaon (6nwg 1. X. BAAPN and mrwon).

- BAGBeg NG OUOKEUNG 1) TUNHATWY TNG CUCKEUNG TIOU odeilovTal ae ouvrion 1) duoikny pBopd.

4. H &idpkela TG eyyunong avépyetal oe 24 purveg kat apxidel ano tnv nuepounvia tng ayopdg g
ouokeung. Ot aglwoelg eyyunong pEMeL va eyepBouv Tiptv Tn A&n g Stapkelag g eyyunong
V166 U0 eBSoUASWYV amod Tnv SlamioTwon TOU EAATTWHATOG. ATIoKAEIoVTAL AELWOELS EYYUNONG
META TNV TIAP0d0o NG SlapKelag TnG eyyunong. H emiokeun 1 n aviikatdotaon Sev ouvendyetal
TNV eMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YYUNONG OUTE TNV VEA €vapén Tng SLApKelag Tng eyyunong
YLQ TN CUCKEU 1] YLO EVOEXOUEVWGS XPNOLOTIOMBEVTA VEQ AVTAAANAKTIKA. AUTO LoXUEL KAl TNV
TepinTwon o€pPIg el TOTOU.

5. Ta v a&iwon Tng eyyunong MapakaAoUpe va SNAWOETE TNV EAATTWATIKY) 0AG CUOKEUT OTO:
www.Einhell-Service.com. Na €xete padi oag tnv anddel&n g véag cuokeung. Ot CUOKEVEG TIOU
arnooTéAAoOVTAL XWPIG amodei&elg kat Xwpig Tvakida ototxeiwv, arokAeiovtal aréd tnv eyyunon
AOYW Un duvatdtnrag Ta&vounong. Eav To eAdTTwua KaAUTITETAL aTtd TNV £yyunon, 6a oag
emoTpadel AUEOWG EITE N ETILOKEVACHEVN CUCKEU) EITE [ia KAIVOUPYLA CUCKELN).

Euxapiotwg emokevdloupe EAATTWUATA TNG CUOKEUNG EVAVTL TANPWHUNG, EAV TA EAATTWLATA AUTA
Sev KaAUTITOVTAL Ao TNV £yyunon. la 1o 6KoTd auTo TIAPAKAAOUE VA OTEIAETE TN CUOKEUT 0TN
Slevbuvon Tou o€PPIG Hag.

lMa avaAwolpa Kat oe TEPITTWOoN TIoU AEIMouV eEAPTTLATA TIAPATIEUTIOULE OTOUG TIEPLOPLOUOUS AUTNG
™G £yyunong cUdwva e TOUG TIANPodopieq CEPPIG AUTWV TWV 0SNYLWV XProng.
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Tehlike! - Yaralanma riskini azaltmak icin Kullanma Talimatini okuyunuz

Hidroforun, 8 yas Uzerindeki ¢cocuklar ve kisitl, fiziksel, sensorik

veya zihinsel 6zelliklere sahip kigiler veya tecrubesiz ve gerekli bil-
giye sahip olmayan kisiler tarafindan g6zetim altinda veya cihazi

nasil kullanacaklarina dair bilgi verildiginde cihazi kullanmalarina izin
verilmigtir. Cocuklarin hidrofor ile oynamalari yasaktir. G6zetim altinda
tutulmadan bakim ve temizleme ¢alismalarinin gocuklar tarafindan
yapilmasi yasaktir.
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Tehlike!

Yaralanmalari ve hasarlar 6nlemek igin alet-

lerin kullaniminda bazi is gavenligi énlemleri-

nin alinmasi gereklidir. Bu nedenle Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini dikkatlice okuyun.
igerdigi bilgilere her zaman ulagabilmek icin kul-
lanma talimatini iyi bir yerde saklayin. Aleti kullan-
mak icin baska kisilere verdiginizde bu Kullanma
Talimatini / Guvenlik Uyarilarini da birlikte verin.
Firmamiz, kullanma talimatina riayet etmemekten
kaynaklanan is kazalari ve hasarlardan herhangi
bir sorumluluk tstlenmez.

1. Giivenlik uyarilar

Tehlike!

Tim givenlik bilgileri ve talimatlar okuy-
unuz. Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen
direktiflere aykirn hareket edilmesi sonucunda
elektrik carpmasi, yangin ve/veya agir yaralan-
malar meydana gelebilir. Gelecekte kullanmak
tzere tim guvenlik bilgileri ve talimatlar
saklayin.

Tehlike!

Pompanin géllerde, yiizme havuzu, bahce
havuzu ve yakinlarinda caligtiriimasi sadece
anma akimi 30mA‘ya (VDE 0100 Kisim 702
ve 738 normuna gore) kadar olan hata akimi
koruma salteri ile yapilacaktir.

icinde insan ve hayvanlarin bulundugu
yiizme havuzu, her tiirlii eglence havu-

zu ve diger su alanlarinda pompanin
calistinlmasi yasaktir. Tehlike bélgesinde
insan ve hayvanlarin bulundugu durumlarda
pompanin c¢alistiriimasi yasaktir. Uzman elek-
trikci personele danisin!

Tehlike!

®  Pompayi kullanmadan 6nce her defasinda
g6zden gegirerek kontrol edin. Glivenlik
donanimlari hasar gérmus veya asinmigsa
pompay! calistirmayiniz. Glvenlik
donanimlarini kesinlikle devre digI birakmayin.

® Pompayi sadece kullanma talimatinda
aclklanan kullanim amacina uygun olarak
kullanin.

® Calisma alanindaki is guvenliginden hidro-
forun kullanicisi sorumludur.

® Pompanin kablosu veya fisi dis etkenler nede-
niyle hasar gérmusse kablonun tamir edilmesi
yasaktirl Hasar gérmus kablonun yerine

yenisi takilacaktir. Kablo degistirme iglemi
sadece kalifiye elektrik personeli tarafindan
yapilacaktir.

® Elektrik sebekesinin voltaji, pompanin tip eti-
keti Uzerinde belirtilen 220-240 Volt alternatif
akim voltaji ile ayni olmalidir.

®  Pompayi kesinlikle elektrik kablosundan
tutarak kaldirmayin, tagsimayin veya pompayi
kablosundan bir yerlere baglamayin.

e  Elektrik baglantilarinin suya karsi ve rutu-
betten korunmus bir bélimde bulunmasini
saglayin.

® Pompa lzerinde yapilacak her trll
calismadan 6nce elektrik kablosunun figini
prizden ¢ikarin.

® Pompanin direk su tazyikine maruz
kalmasindan kaginin.

®  Pompanin ¢alistirildidi yerde gecerli olan is
glvenligi ve montaj yénetmeliklerinin ye-
rine getirilmesinden kullanici sorumludur.
(gerektiginde uzman elektrik personeline
danigin)

® Hidroforun arizalanmasi nedeniyle mekanlarin
su altinda kalmasini énleyecek her tirll
uygun énlemler (6rnegin alarm sistemi-
nin kurulmasi, yedek pompa vb.) kullanici
tarafindan alinacaktir.

e Pompanin arizalanmasi durumunda onarim
calismalari, sadece uzman elektrik perso-
neli veya ISC Musteri Hizmetleri tarafindan
yapilacaktir.

® Pompa kesinlikle kuru olarak c¢alistirimamali
veya emme tarafi tamamen kapatilarak
isletilmemelidir. Pompanin kuru olarak
calistinimasindan kaynaklanan hasarlarda
uretici firma garantisi gecerli degildir.

e Pompanin yuzme havuzlarinda galistirmak
icin kullanilmasi yasaktir.

® Pompanin igme suyu sebekesine baglanmasi
yasaktir.

N

. Alet aciklamasi ve sevkiyatin
icerigi

.1 Cihaz aciklamasi

Dolum seviye gbstergesi

Emme baglantisi

Su doldurma civatasi

Basing baglantisi

Tasima sapl

Sebeke salteri

Su bosaltma civatasi

Baglanti adaptéru yakl. 33,3 mm (R1DD)
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2.2 Sevkiyatin icerigi

Satin almis oldugunuz Griinlin eksik pargasi olup

olmadigini sevkiyatin icerigi listesi ile kontrol edin.

Herhangi bir parganin eksik olmasi durumunda

Urlnd satin aldiktan sonra en ge¢ 5 is guini icinde

gecerli fis veya faturayi ibraz ederek servis merke-

zine veya aleti satin aldiginiz magazaya basvurun.

Bu konuda kullanma talimatinin sonunda bulunan

servis bilgilerindeki garanti hizmetleri tablosunu

dikkate aliniz.

© Ambalaji acin ve aleti dikkatlice ambalajin
icinden ¢ikarin.

® Ambalaj malzemelerini ve ambalaj ve trans-
port emniyetlerini sékun (bulunmasi halinde).

©  Ambalaj icindeki parcalarin eksik olup
olmadigini kontrol edin.

© Alet ve aksesuar pargalarinin transport
esnasinda hasar gérip gérmedigini kontrol
edin.

e Garanti sliresi doluncaya kadar mimkin
oldugunda ambalaj malzemelerini saklayin.

Tehlike!

Alet ve ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir! Cocuklarin plastik poset, folyo

ve kiiclik parcalar ile oynamasi yasaktir!
Cocuklarin kiigiik parcalar yutma ve posetler
nedeniyle bogulma tehlikesi vardir!

® Bahge pompasi
Baglanti adaptéri yakl. 33,3 mm (R1DD)
Orijinal Kullanma Talimati

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Kullanim Alani:

® Yesil alanlar, bahce ve fide seralarinin
sulanmasi

®  Cim sulama fiskiyelerinin ¢alistinimasi

® Havuz, dere, yagmur suyu toplama tanklari,
yagmur suyu kuyulari ve yer alti kuyularindan
on filtre takma sartiyla su gekme icin

e Kullanim suyu tedarigi icin

Besleme akigkanlari:

® Temiz su pompalama (tath su), yagmur suyu
veya hafif dereceli yilkama suyu/kullanim suyu
pompalanmasi igin.

© Pompalanan sivinin sicakligi surekli isletme
durumunda +35°C dereceyi asmamalidir.

® Bupompaile yanici, gaz veya patlayici sivinin
pompalanmasi yasaktir.

®  Ayrica tahrig edici sivilar (asit, baz, silo sizinti

svisl, vs.) ile agindirict malzemelerin (kum)
pompalanmasi da yasaktir.

®  Bu Urlin icme suyu pompalama i¢in uygun
degildir.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki
tim kullanimlar makinenin kullanilimasi igin
uygun degildir. Bu tir kullanim amaci digindaki
kullanimlardan kaynaklanan hasar ve yaralan-
malarda, yalnizca kullanici/igletici sorumlu olup
uretici firma sorumlu tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Ale-
tin ticari, zanaatkarlar veya endUstriyel veya ben-
zer kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan
hasarlar garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke baglantisi ................... 220-240V ~ 50 Hz
GUG e 1200 Watt
Besleme debisimaks. ..........cccccoc... 5000 It./saat
Besleme ylksekligi maks. ........cccccovvrvennenns 50m
Besleme basinci maks. . ......... 0,50 MPa (5,0 bar)
Emis yiksekligi maks. ........cccccoeoiiiiiniiiinnene 8m
Basing baglantisi ............... yakl. 33,3 mm (R1IG)
Emis baglantisi ............... yakl. 42 mm (R1 ¥ AG)
Su sicakligi maks. ........cccceeieiiiiieeeen 35°C
Ses guC SeVIyesi .......ccceceeveeneeecnnnne 84,5 dB (A)
SAPMA i 2,64 dB
Koruma tirl .....cocveeieieiiiniieeecceee IPX4
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5. Calistirmadan énce

Makineyi elekirik sebekesine baglamadan énce
makinenin tip etiketi izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

ikaz!

Makine lizerinde ayar islemi yapmadan énce
daima figi prizden cikarin.

Pompanin tas veya kati yabanci maddeler nede-
niyle hasar gérmesini ve uzun su emme surelerini
6nlemek amaciyla pompanin daima 6n filtre ve
emme hortumu, stizge¢ ve ¢ekvalften olusan
emme ekipmani ile ¢alistinimasi tavsiye edilir.

5.1 Emme baglantisi

®  Aletin emis hortumunu (asgari yakl. 19 mm
(%) spiral guclendirmeli plastik hortum,
direkt veya vidall nipel ile pompanin emis
baglanti agzina yakl. 42 mm (R1 %4 dig digli)
baglayin.

* Emis baglantisi vida disini yaklasik 33,3
mm'‘ye (R1DD) azaltmak baglanti adaptérini
(8) kullanin.

©  Kullanilan emig hortumunda emis valfi
bulunmalidir. Emis valfi kullanilamayacaginda
emis hattina bir cekvalf takilmaldir.

© Emme hattinin su cekme yerinden pompaya
dogru désenmesi daima yukselen pozisyon-
da olmalidir. Emme hattini kesinlikle pompa
yuksekliginden yukarida désemeyin, hava
kabarciklari emis islemini geciktirir ve engel-
ler.

© Emme ve basing borulari pompa Ulzerine
herhangi bir mekanik baski uygulamayacak
sekilde baglanacaktir.

© Emme valfi su iginde yeterli derinlikte
olmalidir, bdylece su seviyesi azaldiginda
pompanin kuru galigmasi énlenir.

© Emme hattinda olusan sizinti hava
emileceginden suyun emilmesini engeller.

® Pompanin yabanci madde (kum, vs.) emigini
onleyin. Gerek duyuldugunda bunu énlemek
icin pompaya 6n filtre takin.

5.2 Basing baglantisi

® Basing hattini (asgari yakl. 19 mm (%4 in¢)
olmalidir) direkt veya vidall nipel ile pompanin
basing baglanti agzina yakl. 33,3 mm (R1 IG)
baglayin.

e Uygun vida baglantilar kullanilarak tabii
ki yakl. 13 mm (Y2 in¢) 6l¢lliu hortum da
kullanilabilir. Fakat bu durumda kiguk ¢apl
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hortum kullaniimasi nedeniyle besleme gucu
azaltilir.

° Emme hattindaki havanin kolayca ¢ikmasini
saglamak icin emme islemi esnasinda, basing
hattinda bulunan kapatma elemanlari (fiskiye
jetleri, valfler, vs.) tamamen agilacaktir.

5.3 Elektrik Baglantisi

®  Elektrik baglantisi koruma kontaktl 220-240 V
~ 50 Hz prizine yapilacaktir. Sigorta en az 10
Amperlik olacaktir

® Motor, asin yuklenmeye ve bloke olmasina
kars! termik koruma elemani ile donatiimistir.
Pompa asir derecede isindiginda termik
salter pompayi otomatik olarak devreden
¢ikarir ve pompa soguduktan sonra tekrar
otomatik olarak devreye girer.

6. Kullanma

® Pompay diiz, yatay ve saglam bir zemin tze-
rine koyun.

® Pompa gbvdesine su dolum civatasi (3) Uze-
rinden su doldurabilirsiniz. Su dolum isleminin
emme deligi tzerinden doldurulmasi emme
islemini hizlandirir.

° Emis hattindaki havanin tahliye edilebil-
mesi icin basing hattindaki butlin kapatma
tertibatlarini (ptskirtme nozulu, valfler, vs.)
tamamen agin.

® Elektrik kablosunu baglayin.
Acik/Kapali salterine (6) basildiktan sonra
pompanin emis islemi otomatik olarak baglar.
- maks. emis yuksekliginde pompanin emis
islemine baslamasi azami 5 dakika surebilir.

e Pompa kullanildiktan sonra tekrar
kaldirildiginda yeniden baglandiginda ve
isletmeye alindiginda mutlaka pompaya su
doldurulacaktir.

Kullanim sonrasinda Agik/Kapali salterine (6)
yeniden basarak pompayi kapatin ve pompanin
sogumasini saglayin. Sonra fisi prizden ¢ikarin.
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7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Tehlike!

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduglnde
olugabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi
icin kablo, Uretici firma veya yetkili servis veya uz-
man bir personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Hidrofor genellikle bakim gerektirmeyen bir
pompadir. Fakat pompanin uzun émurlt olmasi
icin diizenli kontrol edilmesi ve bakim yapilmasi
tavsiye edilir.

Dikkat!

Her bakim igsleminden énce hidroforun gerilim
beslemesi kesilecektir. Bunun icin pompanin elek-
trik kablosu fisini prizden ¢ikarin.

8.1 Bakim

® Hidrofor tikall oldugunda basing tarafina
su borusunu baglayin ve emme hortumu-
nu ¢ikarin. Suyu agin. Pompay! birkag kez
yaklasik 2 saniye sire igin agin. Bu sekilde
olasi tikanmalar giderilebilir.

© Hidrofor iginde bakimi yapilacak bagka bir
parga yoktur.

8.2 Yedek parca siparisi:

Yedek parca siparisi yapilirken su bilgiler verilme-

lidir:

e Cihaz tipi

e Cihazin Grlin numarasi

e Cihazin kod numarasi

e stenilen yedek parcanin yedek parca
numarasi

Guncel bilgiler ve fiyatlar internette

www.Einhell-Service.com sayfasinda

aciklanmustir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Transport hasarlarini 6nlemek igin alet bir amba-
laj icinde sevk edilir. Bu ambalaj hammaddedir
ve bdylece geri kazanilabilir veya geri kazanim
sistemine iade edilebilir. Alet ve aksesuarlari
6rnegin metal ve plastik gibi ¢esitli malzemeler-
den meydana gelir. Arizali parcalari evsel atiklarin
atildigi ¢cépe atmayin. Alet, ydnetmeliklere uygun
sekilde bertaraf edilmesi icin 6zel atik toplama
merkezlerine teslim edilmelidir. Bu atik toplama
merkezlerinin nerede oldugunu yerel yénetimler-
den 6grenebilirsiniz.

10. Depolama

e Hidrofor ve aksesuarlarini karanlik, kuru
ve don tehlikesine karsi korunakli bir yerde
depolayin. Optimal depolama sicakligi 5 ve
30 °C arasindadir. Aleti orijinal ambalaji icinde
saklayin.

® Pompa uzun slre veya kis mevsimi boyunca
kullaniimayacaginda iyice su ile yikanacak ve
kuru olarak saklanacaktir.

¢ Don tehlikesi oldugunda pompa i¢indeki su
tamamen bosaltilacaktir.

® Pompa uzun sure kullanim disi kaldiktan son-
ra acik kapali salterine kisaca basarak rotorun
dénlp dénmedigi kontrol edilecektir.

-48-
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11. Ariza arama plani

Arizalar Olasi sebepleri Giderilmesi
Motor caligsmiyor - Elektrik baglantisi yok - Gerilim beslemesini kontrol edin
- Pompa kanadi bloke olmustur- - Pompayi pargalarina ayirin ve
Termik koruma elemani temizleyin
pompay! devreden cikardi
Pompa emmiyor - Emme valfi su iginde degil - Emme valfini su igine daldirin
- Pompa gévdesinde su yok - Pompa govdesine su doldurun
- Emme borusunda hava var - sizdirmazligini kontrol edin
- Emme valfi sizdinyor - Emme valfini temizleyin
- Emme slizgeci (emme valfi) tikal - Emme slizgecini temizleyin
- maks. emme yiksekligi asildi - Emme ylksekligini kontrol edin
Besleme miktari - Emme yuksekligi ¢ok fazla - Emme ytlksekligini kontrol edin
yetersiz )
- Onfiltre tikali - Temizleyin
- Su seviyesi ¢ok hizli diisiiyor - Emme hortumunu daha derine
indirin
- Pompa kapasitesi zararll maddeler | - Pompayi temizleyin ve asinan
nedeniyle azaliyor parcalarin yerine yenisini takin
Termik salter - Motor asin yiik altinda, yabanci - Pompayi demonte edin ve
pompayi devreden addeler nedeniyle olusan sirtinme temizleyin, pompanin yabanci
¢cikariyor cok yuksek madde emmesini 6nleyin (filtre)
-49 -
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M‘

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlan ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2012/19/AB nolu Avrupa Yo6netmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normlara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristinimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Dénlislim Alternatifi:

Kullanilmig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmelikle-
re uygun olarak c¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimlGdur. Bunun i¢in kullanilmis cihaz,

ulusal dénistim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritiimasini saglayan kullanilmis cihaz teslim

alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan ak-

sesuar ile yardimeci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi kopyalanmasi veya baska sekilde
¢ogaltilmasi, yalnizca Einhell Germany AG firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Teknik degisiklikler olabilir

-50-
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Servis Bilgileri

Garanti Belgesinde belirttigimiz Ulkelerde uzman servis partnerleri ile birlikte ¢alisinz, bu partnerlerin
irtibat bilgileri Garanti Belgesinde ag¢iklanmistir. Onarim, yedek parca ve sarf malzemesi ihtiyaglarinda bu
partner kuruluslarimiz sizlere memnuniyetle yardimci olacaktir.

Bu Grunimuizde agsagida aciklanan parcalar dogal veya kullanimdan kaynaklanan bir aginmaya maruz
kalirlar ve asagida aciklanan sarf malzemelerine ihtiyag duyulur.

Kategori Ornek
Asinma parcalarn™ On filtre, Filtre kartusu

Sarf malzemesi/Sarf parcalari*

Eksik pargalar

* sevkiyatin icerigine dahil olmasi zorunlu degildir!

Ayipli mal veya eksik parca s6z konusu oldugunda durumu internette www.Einhell-Service.com
sayfasina bildirmenizi rica ederiz. Ariza bildiriminizde arizay ayrintili olarak agiklayin ve bunun igin
asagida aciklanan sorulari cevaplayin:

e Alet hi¢ bir kez calisti mi yoksa bastan beri mi arizaliydi?

® Anza meydana gelmeden énce herhangi anormal bir durum dikkatinizi ¢ekti mi (ariza éncesi
semptomlar)?

® Sizce aletin anzal ana iglevi nedir (ana semptom)?
Bu iglevi aciklayiniz.
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Garanti belgesi

Sayin Musterimiz,

Urlnlerimiz Gretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam

dogru sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizgun oldugumuzu belirtir ve bozuk

olan aleti Garanti Belgesi Uizerinde agiklanan adrese géndermenizi veya aleti satin aldiginiz magazaya
basvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1. Bu garanti kosullari sadece, trunu ticari olarak veya serbest meslek uygulamalarinda kullanmayacak
olan tuketiciler yani gergek kisiler icin gecerlidir. Bu garanti kosullari, ilgili Gretici firmanin yasal ga-
ranti hikiimlerine ek olarak musterilerine tanidigi ek maddeleri diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz
bu Garanti dizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler
Ucretsizdir.

2. S0z konusu garanti hizmeti kapsami sadece ilgili Uretici firmadan satin aldiginiz yeni alet icin gecerli
olup malzeme veya imalat hatasini kapsar. Ayipli malin telafisi, ilgili arizanin giderilmesi veya aletin
yenisi ile degistiriimesi ile sinirhdir ve bu secim firmamiza aittir. Aletlerimizin ve cihazlarmizin ticari
ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini lGtfen dikkate aliniz. Bu nedenle aletin ticari ve
endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda ¢alistirlmasi durumunda Garanti
Sozlesmesi gecerli degildir.

3. Garanti kapsamina dahil olmayan durumlar:

- Montaj talimatina veya yénetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan
hasarlar, kullanma talimatina riayet etmeme nedeniyle olugan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke
gerilimine veya akim tiirine baglama gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kay-
naklanan hasarlar veya bakim ve glvenlik talimatlarina riayet edilmemesinden kaynaklanan hasarlar
veya aletin anormal ¢evre kosullarina maruz birakilmasi veya bakim ve temizlik calismalarinin yeter-
siz olmasindan kaynaklanan hasarlar.

- Kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete agiri
yliklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), aletin/cihazin igine yabanci madde-
nin girmesi (6érnegin kum, tas veya toz, transport hasarlari), zor kullanma veya harici zorlamalardan
kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagi disme nedeniyle olusan hasar).

- Kullanima bagli olagan veya diger dogal asinma nedeniyle olusan hasarlar.

4. Garanti stresi 24 aydir ve garanti slresi aletin satin alindigi tarihte baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti slresi dolmadan iki hafta énce bildiriimelidir. Garanti
suresi dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti sliresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan parcalar icin
yeni bir garanti siresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri igin de gegerlidir.

5. Garanti haklarinizdan faydalanmak istediginizde arizali aleti www.Einhell-Service.com sayfasina
bildirin. Kasa figi veya yeni aletinizi satin aldiginizi belgeleyen diger bir evragi hazir tutun. Kasa fisi
veya tip etiketi olmaksizin gdnderilen aletler, aletin tam olarak tanimlanma olanaginin bulunmamasi
nedeniyle garanti hizmetleri digindadir. Aletinizin arizasi garanti hizmetleri kapsamindaysa en kisa
zamanda onarilmig veya yeni bir alet adresinize gdénderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garanti suresi dolan arizalar Ucreti karsiiginda memnuniy-
etle onaririz. Bunun icin aleti llitfen Servis adresimize génderin.

Asinma, sarf ve eksik parcalar i¢in bu Kullanma Talimatinin servis bilgileri bélimdindeki garanti
kosullarinda belirtilen kisittamalara atifta bulunuruz.
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GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPHOPGWOT) GUNGWVA e IS Samraemisyfirlysing: Vié Utskurdum samraemi vid EU-reglugerd og
Oényia Ee kat tpéTuTa yla Ta poidvTa stédlum fyrir vorutegund
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo
Gartenpumpe* GC-GP 1250 N/1 (Einhell)
[J2014/29/EU [x]2006/42/EC
[]2005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex Iv
Notified Body:
[J(EU)2015/1188 Reg. No.:
[J2014/35/EU [x] 2000/14/EC_2005/88/EC
[]2006/28/EC % Annex V
2014/30/EU Annex VI
IX' Noise: measured L, = 84,5 dB (A); guaranteed L, = 87 dB (A)
[12014/32/EU P =kW; /G =cm
Notified Body:
[J2014/53/EU 0 v
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[](Ev)2016/426
Notified Body:
[1(Eu)2016/425
[X]2011/65/EU_(EU)2015/863
Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar
Landau/lsar, den 24.01.2022 /Z/ MN//< wanf
Andreas Weichselgartnlwr/GeneraI-Manager Mark Wang/F'roduct-Managemwnt}
First CE: 2018 Archive-File/Record: NAPR027000
Art.-No.: 41.803.50 I.-No.: 21022 Documents registrar: Thomas Fischer
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
* GB Garden pump - F Pompe de jardin - | Pompa per giardino - DK/N Havepumpe - S Tradgardspump - CZ Bastenska pumpa - SK Zahradné éerpadlo - NL Tuinpomp - E Bomba de jardin - FIN
Puutarhapumppu - SLO Vrtna érpalka - H Kerti szivattyti - RO Pompé de gradin - GR Avthia knriou - P Bomba de jardim - HR/BIH Vrtna pumpa - RS Bastenska pumpa - PL Pompa ogrodowa - TR Bahge
pompasi - RUS Cap0B0-0ropoaHbIit NoAnBOYHbIN Hacoc - EE Aiapump - LV Darza siknis - LT Sodo siurblys - BG lpaguHcka nomna - UKR Caposuii Hacoc - MK Mymna 3a rpaauHa - NO Hagepumpe -
IS Gardvatnsdzelu
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